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PROCLAMATEGN
BY HI$ HONOUR GIJSBERT REITZ BHOFMEYR, A COM-
PANION OF THE MOST DISTINGUISHED ORDER
OF SAINT MICHAEL AND SAi:_*\iT GEORGE, AD-
MINISTRATOR OF SOUTH WEST AFRICA,
No. 3 of 1924
WHEREAS it is desirable to maké provision for the

payment of licence duty by brewers ¢! beer, distillers of
wine brandy and distillers of spirits othe? than wine brandv;

NOW THEREFORE, under and by Virtue of the powers
in me vested, | do hereby proclaim, declare and make
known as follows:—

t. {a) Every brewer of beer shall take out an annual
jicemce to bhe obfained from the Secrefiry for South West
Africa.

The amount payable on such licence shall be one pound
for the period 1st January to 3ist Defember and it shall
not he necessary for a brewer fo obiain #hy such licence as is
described in Sections six and seven of the Liquor Licensing
Proclamation 1920 (Proclamation No. 6 &f 1920 in respect
of the manufacture or sale of beer in the ordimary course
of his trade; provided however that the Wolder of a brewer's
ficence obtained under the provisions ¢! this Proclamation
shall be subject fo the same restricticlis and penalties in
respect of the sale or supply of beer as apply to the holder
of a wholesale licence issued under k¥ provisions of the
aforesaid Liguor Licensing Proclamatior 1920,

(b} Every distiler of wine brandy and every distiller
of spirits other than wine brandy shall take out an anmusal
licence fo be obtained from the Secrefiry for Sonth West
Alfrica.

The amount payable on each such licence shall be iwo

shillings and six pence {2°6d} for the period 1st January
tc 31st December.

2. Any person who- shall brew beer or distil wme
brandy or other spirits for sale withoui being in possession
of a licence as in the Yast preceding Section is provided shall
be guilty of an offence and upon cowvietion shall be liable
to a fine not exceeding £ 100 or in default of payment to
imprisonment for any period not excedtling 12 months.

3. Proclamation No. 18 of 1815 of tie Military (lovernor
of the Protectorate of South West Aifica dated the 20th
Octoher, 1915, shall be and is hereby i£pealed,

4. This Proclamation may be cited_for all purposes as
the “BREWERS AND DISTILLERS LICENCES DUTY PRO-
CLAMATION 1924, and shall be of retrospecive force and
effect as from the 1st dav of January 1924

GOD SAVE THE K,

Given under my hand and seal a: t-ape Town this 3ist

day of january 1924 g
£11jS. B HOFMEYR,
Adpunistrator.

PROKLAMATIE
DOOR ZIfN EXCELLENTIE GIJSBERT REITZ HOFMEYR,
LID VAN DE MEEST ONDERSCHEIDEN ORDE VAN
SINT MICHAEL EN SINT JORIS, ADMINISTRATEUR
VAN ZUIDWEST AFRIKA.

No. 3 van 1921

NADEMAAL het wenselik is voorziening te maken voor
de betaling van Tlicentiebelasting door brouwers van  bier,
distilleerders van wijnbrandewijn en distiileerders van spiri-,
tualieén andere dan wijnbrandewijn,

ZO 18 HET, dat ik, onder en krachtens de macht mij
verleend, hierhij proklameer, verklaar en bekend maak, als
volgti:--

t. {a) ledere bierbrouwer moet
vitpemen welke te verkrijgen is Dbij
Zuidwest  Afrika.

Het bedrag betaalbaar op zodanige licentie is een pond
voor het tijdperk 1 Januarie tot 31 Desember en het zal
niet nodig zijn voor een brouwcr om zodanige licentie uit
te nemen zoals beschreven is in Artikels zes en zeven
van de Dranklicentie Proklamatie 1920 (Proklamatie No. 6
van 1020y ten aanzien van het brouwen of de verkoop van
bier in de gewone loop van zijn bezigheid; mits dat de
houder van eer brouwers licentie, verkregen onder de voor-
zieningen yan deze Proklamatie, onderworpen is aan de-
zelide beperkingen en straffen ten aanzien van de verkoop
of levering van bier als toepasselik zijn op de houder van
een licentie bij de grote maat, uitgereikt onder de voorzien-
ingen van de voornoemde Dranklicentie Proklamatie 1920,

(b) ledere distillcerder van wijnbrandewijn en iedere
distilleerder van spiritualieén andere dan wijnbrandewijn moet
een jaarlikse licentie uitnemen welke te verkrijgen is van de
Sekretaris voor Zuidwest Afrika.

Het bedrag betaalbaar op elke zodanige licentie is twee
shillings en zes pemnies (2/6d} voor het fijdperk 1 Januarie
tot 31 Desember.

2. Een ideder dic bicr bropwt of wimpbrandewijn of
anderc spiritualieén voor verkoping distilleert zonder in bezt
te 7zijn van een licentie, zoals voorgeschreven in laastvoor-
atgaand artikel, is schuldig aan ecen overtreding en is. hij
schuldigbevinding, onderhevig aan cen boete, £ 100 nier té
boven gaande of ingeval van wanbetaling aan gevangenis-
straf voor een tijdperk 12 maanden niet te boven gaande,

3. Proklamatie No. 18 van 1915 van de Militaire Goe-
verneur van het Protekioraai van Zoidwest Afrika, gedateerd
de Z0ste Oktober 1913, wordt en iz hierbij teruggetrokken.

1. Dreze Proklamatie kan voor alle doeleinden aangehaais
worden als de “BROUWERS EN DISTILLEERDERS LICEN-
TiE BELASTING PROKLAMATIE 192447, en heeft zerug-
werkende kracht en werking vanai de lIste dag vam Janzarqe
1924,

eert jaarlikse licentie
de Sekretaris voor

GOD BEHOEDE DE KONING
Gregeven onder myn hand en segel te Kaapstad oo dese
3tste dag van Januarie 1924,
GljS. R. HOFMEVK,
Administratear,
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{ay that such wgonds shall only be removed through a
Customs port or through such other place as the

Commissioner of Excise may specially approve of;

{b) that every person so removing such goods shall produce
to the proper officer such evidence of removal for
consumption outside the Union as the Commissioner
of Extise may require;

{¢) that if any such goods  after being exported shall be
again brought back into the Union, unless special
permission of the Commissioner of Excise has been
first obtained, the person so receiving such goods
back into the Union, shall in addition to any penalty
in law provided pay thereon the Excise dutv.

LOSS AND WASTE OF BEER.

=

5. No excise duty shall be payable in respect of any
beer or worts proved to the satisfaction of the Commissioner
of Excise to have been lost or destroved by anv accident or
other unavoidable cause, provided that the beer or worts
were not removed {rom the premises on which brewed.

H. (1} To cover any loss and waste as arises in brewing
of beer, including loss due to sour beer, a deduction at
the rate of ten per cenium shall be made from the quantity
of all worts produced or from the quantity deemed to have
been producéd if the charge for duty be made on materials
as required under the provisions of section six (2} of the
Excise Beer Duty Act, 1831 (Cape of Good Hope).

(2) No Excise duty shall be pavable in respeci of such
deduction.

No. 7]

The following regulatious governing the manufacture
of beer framed under the provisions of Section two of
the Uuion Excise and Customs Tariffs Amendment Act 1913
{Act No. 37 of 1913 Union) applicable to this Tertitory by
virtue of the provisions of Section twenty-seven of the
Union Customs and Excise Duties Amendment Act 1021
{Act No. 33 of 1921) are published for general information:--

PART L

Manufactures.

[3tst Januarv . 1924

1. Every brewer shall kcep such books as the CGiovernor-
Qeseral may prescribe, setting forth from dav to dav the
nature and quantity of materials used by him in brewing,
and an officer duly appointed in that behalf may at ail
times demand an inspection of any such books, make extracts
therefrom, and examive and take account of any materials
and worts upon the premises of such brewer, or in any
warehouse or store connected therewith.

2. All ‘'materials for the manuiacture of any beer shall
be received into and delivered from any building or place
used by anv brewer for the purposes of his business as such
brewer,” in accordance with such rules and regulations as
the Covernor-Gencral mav prescribe. :

3. All premises used by any brewer for the purposes of
his business, and ali utensils or vessels used by him {or or in
connection with such business, shall be marked, aumbered,
or ofherwise distinguished in such manner as the Governor-
General may by any regulation in that behalf prescribe.

4 (1) Every brewer shall, before he begins to brew,
make entrv in the prescribed form, of all premises, rooms,
places, and vessels intended to be used by him for his
btisiness, specifving the purpose for which each room, place,
and vessel is to be used, and the rark by which it is
distinguished: Provided that everv brewer intending to use
sugar in the brewing or marking of beer shall keep and
store such sugar in a warehouse, storellouse, room, or place
which shall be entered and used for that purpose, and no
other, and any sugar which shall be found in any part of
the brewery premises not entered for the purpose of keeping
and storing sugar, except such sugar as shall be in the
course of removal for mashing or dissolving under the
prescribed notice, shall be absolutely forfeited, and the brewer
shall be liable to the penalty by this Act provided.

(2} The brewer shall sign the entry and deliver it to
the proper officer.

5. The peried of time ailowed {or the various operations
of brewing, and for removing aay material or wort from
the scveral wvessels wused in such operatious, shall be in
accordance with such rules and regulations as the Governor-
Lienieral may prescribe.

Quantity and Gravity.

h, Forty-two pounds weight of malt or comn of aay
description, or tweniy-eight pouuds weight of sugar, shali
be deemed the equivalent of a bushel of malt; and the
expression  “‘bushel of malt” shall includce cither of it
equivalents or any guantities ot malt, cors, and sugar, or
any two of these materals, as by relation to such equiva-
dentz shall be egual o a bushel of male

(a) die pgoederen uitgevoerd worden slechts door een
doeane-uitvoer'#dort of op een andere plaats die de
Kommissaris  Yan  Aksijuzen biezonderlik mocht aax-
wijzen;

(b) iedere persocdi die zodanige goederen aldus uitvoert,
aan de bevolirde ambtenaar een zodanig bewijs vas
uitvoer van d# goederen voor verbruik buiten de Unie,
tevert, als de Kommissaris van Aksijnzen mocht voor
schrijven;

(¢) de persoon, Hie zodanige goederen in de Unie terug
ontvangt nad ¥ i uitgevoerd es weer teruggebracht
zijn, de aksij Bshelasting daarop betaald, boven en be-
halve de boet ¢ die volgens de wet daarop gesteld mocht
ziju, tenzij hij cerst de toestemming van de Kommissaris
var Aksijnzer! verkregen heeft.

VERLIES EN VERSPILLING VAN BIER.

5. Er is geen aksijunsbelasting verschuldigd op bier of
wort dat ten genc'sen van de Kommissaris van Aksijuzen
bewezen wordt velfloren gegaan of vernietigd geworden te
zijn door een ongeluk of een andere onvermijdelike oorzaak,
mits het bier of wSrt niet verwiiderd werd uit de [okaliteit
waar het gebrouwe! werd. :

6. (1} Tot dei*king van alle verlies en verspilling, znals
bij het brouwen vail bier voorkomt (verlies door zuurworden
van bier inbegrepitiy, zal tien percent afgetrokken worden
van alte vertoonde wort of van de hoeveelheid die geacht
wordt vertoond te éin, indien de belasting geheven wordt op
de grondstoffen, “*Hloens voorschrift van artikel zes (2
van de Bieraksijns Wet 1384 (Kaap de Goede Hoop).

(B Op die s'Ttrek is geen aksijusbelasting verschuldiad

No. 7] [31 Januarie 1924,

De volgende rtgulaties op het brouwen van bier, opge-
trokken onder de ‘oorzeningen van Artikel twee van de
Unie Aksijns- en Doeanetarieven Wijzigingswet 1013 (Wet
No. 39 van 1013 [“pie), toepasselik op dit Gebied krachtens
de voorzieningen Yan Artikel zeven-en-iwintig van
de Unie Doeane &% Aksijnsrechten Wijjzigingsweir 1921 {Wet

No, 35 wvan 1921): worden voor algemene informatie oe-
publiceerd.
DEEL 1. .
Fabrikage.
1. ledere briiiwer moet de boeken houden die e
Goeverpeur-genera:d mocht  voorschrijven, waarin van  dag

tot dag opgetekend moet worden het scort en de hoewvecei-
heid grondstoffen «de hij bij het brouwen gebruikt heeft. Een
te dien einde aaligestelde ambtenaar kan te caniger tid
verlangen dic boeken in te zien, uittreksels daaruit nemen
en alle grondstoffc' en wort, die zich in de brouwerij of in
een in verband d4armee gebruikt pakhuis of maganijn bhe-
vinden, nagaan en opnemeil.

2. Alic stoffen die bij de bierbrouwerij gebruikt wordes,
moeten  overcenko fistic de  regels en regulaties, die de

Goeverncur-genera:il mocht voorschrijven werden opgenomei
in of afgegeven uit het aebouw of de plaats die een brouwer
in verband met :“ju bezigheid als brouwer gebruikt.

3. Alle door i*n brouwer in verband met zijn bezigh:id
gebruikte lokaliteit 511 en al het door hem bij of in verband
met dic bezigheid webruikte vaatwerk, moefen gemerkt, ge-
nummerd of op :liidere wijze van een. suderscheidingsteken
voorzien zijn op  Sen wijee die de Goeverncur-generaal bif
regulatic mocht Yhorschrijveu.

1. (1) ledere hrouwer moet, voordat hij met brouwen
begint, op het viisrgeschreven formulier aangifte doen van
alle lokaliteiten, kAuters, plaatsen en vaatwerk die hij voor-
nemens is in zijr! bezigheid te gebruiken, met biezondere
vermelding van h& doel waarvoor iedere kamcr, plaats of
vat bestemd is es! van hun onderscheidingsteken. Mct dien
verstande dat ied®Fe brouwer, die voornemens is suiker ie
rebruiken, die suibér moet houden en bergen in een magarijo,
pakhuis, kamer oi _plaats dic uitsluitend voor dat doel aan-
gegeven en gebriiikt moet worden. Alle suiker die ergens
in de¢ brouwerij Eevonden wordt op ecu plaats die niet
aangegeven is ¢’y bewaring en berging van suiker (be-
halve suiker die fen bezig is te vervocren ten gehruike hij
het aanmengen ¢f om opgelost te worden, nadat np de
voorgeschreven wilfe kennis gegeven is) wordl onvoorwaarde-
iik verbeurd verk'ldard, en kan de brouwer gestraft worden
met de straf doot deze wet gesteld.

{2y De brSuwer moet de aangifte ondertekencr e
aan die bevoegdi® ambtenaar overhandigen.

5. De tijd di& toegestaan wordt voor de verschilicide
werkzaamheden 11 verband met het hrouwen en voor de
verwijdering van 9e een of andere stof of wort uit de ver-
schillende daarbij ebraikte vaten, wordt bepaald bij de regels
en regilaties die de Goeverneur-generaal mocht vaststellen,

Hoeveeiheid &n Soorteiik Gewicht

8. Twee en w'certig pond mouw: of karen van ‘welke soort
ook of acht en t¥intig pond suiker wordt geacht het ekiwi-
vatent te zijn va:i' esen bushel mout. De uitdrukking “‘bushel
mout’” omvat hei sen of het ander van die ekwivalenter of
iedere hoeveetheidd mout, koren en suiker of twee van dese
stoffen die naar Yerhouding van die ckwivalenien een busael
mout uitmaken.

i
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FIRST ANNEXURE,
Table to be used in Determining the Original
Specific Oravity of Worts or Wash,

EERSTE AANHANGSEL,
Tabel ter vaststelling van het corspronkelik
scortelik gewicht van wort of wash.
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1o e lss | osr (sees |12a1 | a9
L2 0.6 4,2 1 16.0 8.2 34.8 12,8 55 . 4
.5 .9 4.3 | 16.4 8.3 35 . 4 12.3 55 . 9
4 1.2 4.4 IIG.B 8.4 5.9 12 .4 56 . 4
. B 1.4 4.5 1 17.38 8.5 36.5 12.5 56 .9
.6 1.8 4.6 1 17.7 8.6 37..0 12 6 57 . 4
.7 2.1 4.7 18.2 8.7 37.5 12 .7 57.9
L824 4.8 18.6 B.8B 38.0 12 .8 5% . 4
Lo 2.0 .9 1191 8.9 33.6 12.9 38.9
1.0 1 3.0 5.0 | 19.5 9.0 59 .1 13.0 59 .4
1.1 3.3 5.1 19.9 9.1 39 .7 13.1 60,0
1.¢ 3.7 5.2 ; 20.4 9.2 40 .2 13.2 60.5
1.3 4.1 5.3 20,9 9.8 40 .7 13.3 61.1
1.4 4.4 5.4 ! 21.3 9.4 41.2 13.4 GL.G
1.5 4.8 5.5 ! 21.8 9.5 41 .7 13.5 62,2
1.6 5.1 5.6 1 22.9 9.6 42 .2 13. 6 62 .7
1.5 5.5 5.7 22.7 9.7 42 .7 13.7 63 .3
1.8 5.9 5.8 231 9.8 43 .2 13.8 63 . 8
1.9 6.2 5.9 | 23.6 9.9 43 .7 13.9 1.3
2.0 6.6 6.0  24.1 10.0 44 .2 4.0 64 .8
2.1 7.0 6.1 | 24.6 10.1 44 .7 id.1 65 . 4
2.2 7.4 6.2 | 25.0 10.2 15 .1 14.2 5.9
2.3 L8 6.3 ' 25.5 10. 3 45 . 6 14.3 66 . 5
2.4 8.2 6.4 26,0 0.4 | 46.0 14 .4 67 .1
2.5 5.6 6.0 - 26.4 10.5 | 46.5 4.5 67 . 6
FANRY 4.0 .6 0 25,9 0.6 47 .0 4.6 68 .2
2.7 9.4 6.7 274 10.7 47 .5 14 .7 68 .7
2.8 9.8 6.8 97.8 10.8 48 . 9 14 . 8 69,3
2.4 10,2 6.9 28.3 0.9 48 .5 4.9 69,9
3.0 10,7 7.0 | 28.8 11 .0 49 .0 15,0 70 .5
3.1 11,1 7.1 20,2 .1 49. 6 15.1 7.1
3.2 1 11.3 7.2 2.7 11,2 50 .1 5.2 1.7
3.3 1 12.0 7.3 130.2 1.3 50.6 5.3 72.3
3.4 12 .4 7.4 30,7 1.4 51.2 5.4 | 72.9
3.5 12.9 7.5  31.2 11.5 5l.7 1.5 | 73.5
3.6 14.3 7.6 31,7 1.8 52,2 5.6 ° T4.1
3.7 3.8 7.7 9.2 1.7 52 . 7 15. 7 74 .7
5.8 14,9 7.8 32,7 1.8 53.3 15.8 75,8
8.9 14.7 7.9 ' 83.2 11.9 53 .8 5.9 | 75.9
4.0 13.1 8.0 33.7 12.0 ad .3 16. G 7.5
!

PART 1L DEEL 11,

Excisce Beer Regnlations.,

1. (1) The brewer shall enter in a book, in the iorm
prescribed in the Anncxure to this part, of this Schedule
and numercd 34 E, at teast twenty-four hours before be-
gining to brew, the day and hour of brewing with the
date of making the entry, and at least two hours heiore
commencing to mash, the gquantity of malt, corn, or sugar
to he used and the bour when all the worts will be drawn
oif the grains in the mash tun, He shall 2lso enter in
the same book the quantity of worts collected and the
gravity of the woris before fermentation, the number and
description of vessels in which collected, and the time when
the entry is made. Such entry must be made not later
than one hour alier the collecting has been completed.

{2} The brewer must keep the book on the entered
nrenises at all times accessible fo the officer and readv for
fis inspection, and permit the officer at anv time to inanect
the same or make notes therefrom,

(3) The brewer must not cancel, obliterate, or alter
any ventry i such book, or make an entrv which is undrue
in any particular.

Entrv of Premises and Fixing and Marking

Vessels

2. (1} Every brewer of beer for sale shal. deliver to
the proper officer, or to the Excise Receiver of his district,
an entry {in_the form in the Annexure to this part of this
schedule and numbered 35.E), signed by himself, of all
prenuses, rooms, places, and vessels intended to be used in
Ris business, specifving the purpose for which each is to
be used, and also the distinguishing mark.

_aamngeven

Bieraksijns-regulaties.

1. (1) Ten minste 24 wur alvorens met het brouwen te
beginnen, moet de brouwer in een boek oup het formudier dat
in het aanhangsel van dit gedeelte vin deze bijlage voor-
geschreven wordt en 34.E genummerd is, aangeven de dag
en het uwur waarop gebrouwd wordt, mgt vermelding van de
datum  waarop Hhij deze inschrijving nidakt, en ten minste
twee uur alvorens met aanmengen te Liginnen, aangeven de
hoeveelheid mont, koren of suiker di€ hij gaat gebruiken
en het war wanneer al het wort aan het graan in de mengkuip
onttrokken zai worden. Hij moet vooris in hetzelfde boek
de hoeveelheid verkregen wurt en het soorielik
gewicht van ket wort voor de gisting, hef aantal en soort van
de vafen waarin het wort vergaard is ew de tijd wanncer deze
inschrijving gemaakt wordt. Die insch¥jving moet gemaakt
worden binnen een uur nadat het woe afgetrokken is.

€2) De brouwer moet het boek houden jn de aange-
geven lokaliteit op een aan de ambtenaar toegankelike plaats
en pereed om door hem nagegaan te iworden. Voorts moet
fhij aan de ambtenaar te eniger tijd toestzan het in te zien of
nittreksels daaruit te nemen. )

(3) De brouwer mag cen inschrijving in dat boek
doorhalen, uitwissen of veranderen of ¢tn inschrijving maken,
die in enig opzicht onjuist is.

Aangifte van Lokabiteiten «n Vastzetten

en Merken svan Vaatwerk,

2. {1 leder die ‘bier brouwt om hel te verkopen mteoet
aau de bevoegde ambtenaar of aan de outvanger van aksijnzen
van zijn distrikl overhandigen een dior hem ondertekend
aangiftebiljet (ingericht volgens het 35 genummerde formu-
lier in het aanhangsel van dit gedeclte van deze bijlage)
waarop alle lokaliteiten, kamers, plaaizen en vaten die hij
voornemens is in zijn bezigheid te pehruiken, ingeschreven
staan, met vermelding van hun onderséheidingsteken en vawm
het doel waarveor elk gebruikt moet :inrden.
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(2} Mash tuns, underbacks, wort receivers, coppers,
lieating tanks, coolers, and collecting and fermenting vessels
must be so placed and fixed as to admit of the contents
being accurately gauged or measured, and on the outside
of the door of every room or place in which the business
is carried on, and on some conspicuous part of each vessel
menticned above, there must be legibly painted in oil colours
the name of each vessel, uteusif, room, or place, according
to the purposc for which it is inteaded. I more than one
room or vessel is used for the same purpose, each is to be
disfinguished by a progressive number.

{3} The brewer mus! not alter the shape, position, or
eapacity  of any  vessel without two days’ previous notice
in writing to the officer.

Entry of Officers on Brewery Premises,

3. An officer shall have power at all times to enter
any part of the brewery premises to take account of the
inaferials used or fo be uwsed in brewing and of the wort
and heer produced.

Mode of Charge.

4. (1) Fortv-two pounds weight of malt or corn, or
46 1h. weight of malt made from Colonial barley or cors,
er of brown malt, or 28 b. of cane sugar, or 32 lb. of
glucose, sugar, or saccharum, or 34 lb. weight of syrup of
a density of 14 lb. to the gallon, or 41 1b, weight of syrup
of a density of 13 lb. 2 o7 to the galion, are to be deemed
equivalents of a bushel of malt, and a brewer shall be
deemed to have brewed 36 gallons of worts of a gravity
of 1037 degrees for every 2 bushels respectively of mal:
and corn, Colonial malt or corn or brown malt, glucose, or
saccharum, or syrup, as the case may be. Bates" sacchiaro-
nteter and tables shall be used ito ascertain the guantity of
worts by relation to gravity.

{2y When fermesntation has commenced, so that ihe
original gravity cannot be ascertained by the saccharometer,
a definite measure of the wort at 60 degrees Fahrenheit
is to be distilled, and the distillate and residue cach made
up at 00 degrees Fahrenheit with distiled water to the
micasure before distillation.

(3) The uumber of degrees by which the distidlate is
tess than the specific gravity of distilled water shall be
deemed “spirit indication,”’ and the gravity. corresponding
to such indication in the table in the Annexure to the First
Part of this Schedule added to the specific gravity ol the
residue, shall be taken as the original gravity. .

Mode of Working.

3. {1) The grains shall not be removed from the wash
tun until after the expiration of one hour from the fune
all the worts shall have becu drawn off, unless previnusi:
ganged by an officer.

(2} Al worts, except sugar solutions which may, after
the officer has taken an account of them, be removed from the
dissolving vessel to the beer store, shall be removed successively
and in the customary order of brewing to the uaderbacks,
coppers, coolers, collecting or fermenting vessels, and shall
not be removed from the last-mentioned vessels unless an
account shall be taken by the officer until after the expiration
of twelve hours from the time at which the worts are collecizd.

~(3) AIl the produce must be collected in the collecting
or fermenting vessels within twelve fhours from the tim:
of commencing to collect.

() Weak worts of a gravity not exceeding 30 degrees
may be reserved for mixing with the produce of the mext
brewing, but such worts must be kept in the coppers, heating
tanks, or the vessels entered for that purpose.

(3) The fotal produce of a hrewing shall be kepi
separate from the produce of any other brewing for twelve
hours unless an account of the first-mentioned brewing has
beern taken bv the officer.

Paymeut of Dutv.

6. The duty shall become due tmmediately on being
charged, but (except in cases where there would be danger
of the duty being lost) the charge for duty shall be made
up on the last day of each month, and in case the last day
shall be a Sunday then the previous Safurday in respect
of alf the brewings during the month, and the duty chargeable
upon the aggregate of such brewings shall be paid not fater
thas the 10th day of the month iollowing the making up
of such charge,

Storing Sugar.

7. Every brewer intending to use sugar shall keep and
store such sugar in a room or place eutered and used for
that purpose and no other, and no sugar shall be kept or
stored in any other room or place on the brewery premises,
and ail such siugar shall be removed from the entered room

or place in accordance with the notice entered in the brewing
book.

{2) De menghuipes, vangkuipen, koperen ketels, ver-
warmingsbakken, koelvaten en vergaar- en gistkuipen moetes
zo geplaatst en vastgezet zijn, dat de inhoud nauwkeurig
gepeild en gemeten kan worden. Vooris moei op de bpiten-
kant van de dewr van iedere kamer of plaats waarin de
werkzaamhoeden verricht worden en op cen duidelik zichtbaar
gedeeite van ieder van voormelde vaten de naam van ieder
vat, ontvanger, kamer of plaats, volgens het doel waarvoor
ze bestemd zijo, duidelik leesbaar met olieverf geschilderd
zijn. Ingeval meer dan een kamer of vat voor hetzelfde doel
gebruikl wordt moet elk met een doorfopend nummer and
scheiden worden.

{3) De brouwer mag niet de vorm, positie of inhouds-
maal van cen vat veranderen, tenzij hij twee dagen van te-
voren aan de ambtenaar schriftelik daarvan keanis gegeven
heett.

Toegang tot Brouwerij.

3. Fea ambtenaar heeft de bevoegdheid te euniger tiid
ieder gedeelte van cen brouwerij te betreden om de grond-
stoffer die bij het brouwen gebrikt zijn of zullen worden
en het vourtgebrachte wort en bier op te nemen,

Vaststelling van Belastiug.

4. {1} Twee en veertig pond mout of koreu of 10 pond
mout gemaakt uit koloniale gerst of korem, of uit bruic-
wortel, of 28 pond rietsuiker, of 32 pond druivesuiker, sulker
of saccharun, of 34 pond stroop van een dichtheid van 14
pond per gallon, of 41 pond siroop van een dichtheid vano
13 pond 2 ons per gallon wordt geacht het ekwivalent
te zijn van een bushel mout. FEen brouwer wordt geachi
30 gallon wort mef een soortelik gewicht van 1057 grades
gebrouwd te hebben respektivelik uit federc twee bushe
mout en koren, koloniaal mout of koren, of bruinwortel.
druivesuiker of saccharum, of stroop, De hoeveelheid swort
naar verhouding wvan het soortelik gewicht wordt bepaald
met de saccharometer ca iabellen van Bates.

(2) Wanneer de gisting begonnen is, zodat het oor
sprofkelik soortelik gewicht aiet meer door de saccharometer
vasfgesteld kan worden, dan wordt een bepaalde hocveelheid
wort bij 60 graad Fahrenheif gedistilleerd en het distilass
en het overschot etk bij 00 graad Fahrenheit met zedistilleerd
water aangemaakt fot een gelijke hoeveelheid als vadr <«
distillatie.

(3) Het getal graden dat het soortelik gewicht vas
net distillaat minder bedraagt dan het soortelik gewicht van
gedistitleerd  water wordt “alkoholcijfer” genoemd en het
soortelik gewicht dat op de fabel it het aanhangsel var
Deel T van deze biflage tegenover dat cijfer staat, geteld bi
neil soortelik gewicht van het overschot, wordt gerckend he:
oorspronkelik  soortelik  gewicht te  zijo.

Wijze van Werken. :

" 5. (1) De granen mogen niet uit de mengkuip verwijdere
worden binnen een uur nadat alle wort afgetrokken is, eenzij
ze door een ambtenaar gemefen zijn.

{2y Alle wort (behalve suikeroplossingen, die uit het
oplossingsvat naar het biermmagarzijn overgebracht mogen wor-
den nadat de ambtenaar dezelve opgenomen hQeelf) moet
achiervolgens en zoals bij de brouwerij gebruikelik is, over-
gebracht worden in de vangkuipen, koperketels, koelvaten,
vergaar- of gistkuipen en mag uiet (tenzij het door vcen
ambternaar opgenomeu is) uit deze laatstgenoemde kuipen
verwijderd worden binnen twaalf uur nadat het wort afge-
trokken Is.

{3y Alle voorthrengselen moeten binuen twaalf e
nadat met het aftrckken begonnen is, in de vergaar- of
gistkuipen vergaard zijn.

(& Dun wort met een soortelik gewichi van ies

hoogsie 30 graad kan worden op zij gezet om niet het volg :ude
brouwsel vermenzd te worden, doch dit wort moet bev ward
worden in de voor dat doel aangegeven kopercn ketels, ver-
warmingsbakken of vaten.

(3) De gehele opbrengst vai een brouwsel moet

uur lang afgezonderd gehouden worden wvan de ophrpagst
vai: een ander brouwsel, tenzij de ambfenaar hetr cers:
bedoelde brouwsel opgenomen heeft.

Betaling van Belas ting.

6, De belasting is verschuldigd zodra deze vastgesteld is,
doch behalve in gevallen waar er gevaar beslaat dai de
belasting verloren zou kunnen gaan, wordi de belasting op
de laatste dag van iedere maand, en ingeval de laatste dag
een Zondag is, op de voorafgaande Zaterdag in rckening
gebracht ten aanzien van al hetgeen gedurende de maand
gebrouwd s, [de pp deze gezamenlike hoeveelheid ver-
schuldigde belasting moet betaald worden nief [ater dap de
10de dag van de maand volgende op de datum van vasi-
stelling van de belasting.

Bewaring van Suiker

7. ledere brouwer die voornemens is  suiker . ge-
heuiken mag die suiker nergens anders dan in een voor dat
doel aangegeven en gebruikie kamer of plaats hor el en
bewaren. Er mag geen suiker in een andere kamer of plaais
in de brouwerij gehouden of bewaard worden en alle suiker
in de aangegeven kamer of plaats moet daaruit gehaald wor-
den in overeenstemming met de aantekening in het brouweis-
boek.
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Mixing of Worts or Beer.

8 (1) In any case in which the account for duty has
beer taken up by the Excise officer, the brsier, having
given notice in writing, specifying the date of guch brewing
and the number and name of each .vessel conkiining wors
to be mixed, may mix worts with the produce gf a previous
brewing in case both worts proposed te be mixed have
been deciared at the same rate of duly, provided he then
enfers in his brewing book the number and jtame of the
czsset and the dip and gravity of the worts sy mixed, and
provided further that the mixing shall take pface in duly
entered vessels.

{2) The mixing of worts or beer declared at different
rates of duty is strictly prohibited.

Samples.

9. Officers may iake samples of any wuyts, beer, or

materiale in possession of a brewer.
Scales and Weights.
2. Every brewer must provide and mainigin just scales

ami weights, lights, ladders, and other necessary and reason-
able appliances, and render assistance to ap¥ officer in
taking account of all materials and liquids usea or produced
in brewing.

Vermengen van Wort of Bier

8. (1) Wanpeer ecn aksijnsbeambte de belasting vast-
gesteld heeft, kan de brouwer, na schriftelik kennis gegeven
te hebben met aangifte van de datum van de betrokken
brouwing en van het nummer en de naam van ieder vat
waarin zich het te vermengen wort bevindt, wort met de op-
brengst van een vroeger brouwsel vermengen, mits ten aan-
zien van beide te vermengen hoeveelheder wort hetzelide
belastingstarief vastgesteld is, de brouwer dan het nummer
en de naam van het betrakken vat en de hoeveelheid en het
soortelik gewicht van het aldus vermengde wort in het
brouwersboek inschrijft, en de vermeaging plaats vindt in
behoortlik aangegeven vaten.

(2) Het vermengen van hoeveeclheden van wort oi bier
ten aapzien waarvan verschillende belastingtarieven vasige-
steld zijn, is stremg verboden.

Mounsters.

9. Een ambtenaar mag monsters nemen van worf, bier

oi andere stoffen, in het bezit van een brouwer.
Weegschalen en Gewichten.

1G. ledere brouwer moet zorgen voor juiste weegschalen
en gewichten, lichten, Jadders en andere noodzakelike en
billike inrichtingen em aan een ambfenaar hulp verlenen bij
het opnemen van alle stoffen die in de brouwerij gebruikt
of gemaakt worden. .
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BREWER’S ENTRY. AANGIFTEBILJET.
“17 or @) (Bierbrodwerij}
T wij (1)
(y Tl e s
Go htr:m make entyr as a brewer of beer 1or sale of the OO
following rooms, places, vessels, and utensily, sitated on  (2) o e e
brewery premises at doe mlts deze als brou\\er van b1e1 amn het te

aforesaid:
Com@ning
for maahlng therein malt or corn,
gy vessels, marked S.DV,

asg

that is to say, oae brewhousc,
mash tun

mrked B H
marked M.T,,
sugar dissolv-
uﬂdLrbacL marked

U.B., {for containing \\orts, nop  back, marked
}!.H., for mutaining worfs and hop:, : copper,
marked C., for boiling worts and hops and for dlsaolvmg
sSugar, e -wort pump, marked W.E., ...

cooler, marked Cr, and refnger"m,, marked R
for couling  worts, collecting  sud termentlng
vessels, marked and numbered  respgctively F.V,
[\m , for collecting  and ferrjenting therein

:mmg or cicansing vesse

; for fimng or

heating taﬁl-. marked H.W,, for - heatmc water,
cold water iank marked C\X’. :

, marked and numbered re ,-Lcmch M, R

, for storing and keepiiig therein malt

P d corn tG be used in brewing, room, marked

=R, for storing and keeping therein sugar. s be used in

mill room, marked f\’il_,E for grinding

srremcmgle  and  corn, : - gtoreroom, and

marked C.N,,
leansing beer

TGOm

Mus.

verkopen aangifte van de volgende kaer:., plaatsen en vaten
in . - brouwerij te namelik
gen hrom\hum, gemerkt B.H. be\'attende
moutkuip . - , gemerkt MF., om mout ot kore:z
daarin aan te mengen, vaten om suiker
in op te lossern, gemerkt S, DV \auokmp,
gemerkt U.B, om wort en hop op fe vangen,
korcren ketels gemerkt C., om wort en hop te kol\en en
suiker op te ’Jossen woiipompen, gemerkf
. koelvat, gemerki C,, en .
-, gemerkt R, om wort af te koelen,
vergaar- en gistkuipen, respektievelilt gemerkg

koeli-nrichting

F_V_ Nos..

- ‘om wort daann te vergaren en te laten
gisten, vat , gemerkt CV,
Nos, om b;er te zuiveren en te klaren -------

verwarmingsbak
verwarmern,
gemerkt C.W,

, memerkt N.W om water {e
voor koud water,
- respektieves

bak
kamer

Eik gemerkt en genummerd M.R, Nos, om het bij
t brouwen te gebrmken meut en koren daarin te hergen
en te houden - - kamer -, gemerkt

S.R, om de het hij het brouwen te gebruiken suiker daarin te
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..... .. .cellar marked and numbered respectively Store  bergen en te houden maalkamer - - y
Ne. . - -, for keeping and storing therein beer, gemerkt M., om mout en koren daarin te maten .
-------- - gtore vat, jmarked and numbered respectively pakkamer BN kelder -
SV, No. - . -, situated in stoererpom No.- - - - respektievelik gemerkt en genummerd Pakkamers No. oo s
for storing therein beer, and T om bier daarin te houden en te bewaren, - e kuip
.......................... BT . , respektevelik gemerkt con genummerd 5.V. No
............ . coeeeooy staande  in -
As witness - day of
e - 19t -
Signes in my presence this day of
195 -
e Officer,
¢} Name or names in full
{*) Place ¢i business.
No. 8] [31st Jannary 1924,

AGRICULTURAL DISTILLERS.

The following regulations framed under Section seven
of the Union Excise and Cusfoms Tariff Amendment Act 1913
{Act Na. 37 of 1913) applicable to this Territory by virtue
of the provisions of Section 27 of the Union Customs and
Excise Duties Amendment Act 1921 (Act No. 33 of 1021)
are published for generzl information.

REGULATIONS.

i. Save as is otherwise provided herein, nothing in these
regulations shall be construed as rescinding or altering any
regulations made under the laws which remain in force in
any Province relating to the control and management of
Excise, and shall be read in coajunction with Government
Notice No. 1131 of 1913 as amended by Government Notices
Nos. 68 of 1914, 734 of 1016, 1070 of 1017, and 439 of 1920,
These regulations shall have effect from and after the date
of publication thereof.

2. In these regulations, any reference fo any form and
to the numbering and lettering thereof shall be construcd
as a reference to the forms set out in the Schedule to
these regulations and so numbered and leftered.

3. Every agricultural distiler is required to obtain from
the Commissioner annually a licence authorizing him to
distil spirits, and sefiing forth where such distillation shalt
take place. Such liceuce shall expire on the 3lst day of
Necember of the vear for which issued, In the case of a
partnership the names of all partners shall be disclosed at
the time ot the application for aay Ticence. The licence issued
to any agriculiural distiller shall not authorize his successor,
by purchase oy wother conirach, to distil spirils, but such
sucecessor must, prior to any distillation, obtfain the necessary
licence.  Any liceiice shall, on demand, be produced to an
Excise Ofiicer or other duly authorized officer.

4, Every person who owns or has (n his possession or

under his controt any stili or stills shall, within cne month
of the date hereof, register such still or stills with the
LCommissioncr,

5. Any person shall, immediately upoen taking possession
or occupying a farm upon which non-duty-paid spirits are
stored, notifv the Excise Recefver or Excise Officer of the
district, in writing, of the transier to him of such spirits, and
shall morcover state the class, quantity, and strength thereof.

6. Every agricultural distiller shall, immediatelv after
the completion of asy distillation of spirits, make a retumn
to the Excise Receiver of his district on the form 24.E,
sctling  forth  the quantity of such spirits  distilled, the
particulars of the last Excise certificate issued by him, and
ithe balance of stock remaining on hand on the date of his
nmaking his retum 24E, In his first return 24.E readered in
azy calendar vear he shall moreover state the balances of
the stock of spirits of Class A, Class B, and Class C respectively
on hand on the 1st day of January in such vear, and H no
distillation has taken place during the period Ist January--
315t May in any year, he shall reader a “NiI”’ return 24.E.

7. Agricultural distillers shall, at the time of the sale,
removal, or delivery of such spirits, make out and deliver
to purchaser or consignee a certificate of removal on the
form 80.E for Class A spirits and 28 E for Class B spirits,
hooks of which can be obtained on application to the Excise
Receiver or to the Excise Officer of the district. Permits 62.E
for the removal of Class C spirits must be obtained {rom
the Excisc Receiver or Excise Officer of the district.

8. The certificate (28E or 80.E), or permit 62.E shall
accompany the consignment when in grausit. It shaill be
competent for auy Excise Officcr, police officer, or other
erson duly autherized by the Commissioner or an Excise

ecciver, to demand the production of ghe certificate (23.E,
62E, or 80.E), and to detain any consignment of spirits found
in transit not accompanied by the prescribed certificate, or
other permit, until such fime as it shall be proved to the
satisfaction of the Commissioner, or the Excise Receiver or
Excise Officer of the district in which the spirits are detained,
that the provisions of the law and regulations have bheen
duly complied with,

Pakkamer No. - om hier
te bewaren en L s PP

Cetekend deze dag van - . oo 19
In mijn

tegenwoordigheid,

. . Ambtenaar.

¢!) Naam of namen voluif.

(%) Bezigheidsplaats.

l [31 Januarie 1024,
LANDIBOUW DISTILLEERDERS.

De volgende regulaties, opgetrokken onder Artikel zeven
van de Unie Aksijns en Doeane Tarieven Wijzigingswet 1933
{(Wet No. 37 van 1913), toepasselik op dit Gebied krachtens
de voorzieningen van Artikel 27 van de Unie Doeane en
Aksijnsrechten Wijzigingswet 1921 (Wet No. 35 van 1921),
worden ter algemene nformatie pepubliceerd:—

REGULATIES.

1. DBehoudens hierin bevatte afwijkende hepalingen, wor-
den de regulaties, vastgesteld ingevolge de in eenr provincie
van Kkracht Dbhjvende wetten op het bestuur eu belieer van
de aksijns, en te worden gelezen tezamen met Goevernements
Kennisgeving No. 1131 van 1913 als gewijzigd doar Goeverne-
ments Kennisgevingen Nos. 08 van 1914, 734 van 1916, 1070
van 1917 en 450 van 19200 Deze regulaties zullen van kracht
zijin vanaf en pa de datum van publikatie ervan.

2, Bij azanhaling van een formulier of van de nummers
en leiters daarvan, in deze regulaties, wordt verstaan een van
de in de bijlage tot deze regulaties vervatte en  aldus
gemimmerd en geletterde formulieren, :

3. Jedere landbouw distilleerder warde verlangd vaun de
Kommissaris jaarliks een licentie te verkrijgen machtigende
hem spiritualieén te distiileren, en aangevende waar zodanige
distillatie 7al plaats hebben; zodanige licentic vervalt op de
een en dertigste dag van Desenber vanm het jaar waarvoor
het uvitgereikt is. In het geval van vennootschap zullen de
namen van al de vennofen bekendgemaakt worden fijdens
aanvraag voor een licentie. De [liceatie uitgereiki aan cen
landbeuw distillecrder zal nict zijn opvolger machtigen door
aankoop of ander kontrakt, spirituabiein te distilleren doch
sodanig opvolger moet voor een distillatie de nodige licentie
verkrijgen. Een licentie moet op verzoek vertoond worden aan
cen aksijusbeambtle of ander behoorlik gemachtigde beambte.

1. Jedere persoon die in eigendom of in zijn bezit of
onder zijn beheer enige ketel of ketels heeft moet binaen
een maand van de datum hiervan, zodanige ketel of ketels hij
de Komumissaris registreren.

5. Een persoon moet onmiddelik bij de bezitneming of
bewoning van een plaats waarop niet belasting  betaalde
spiritualieén geborgen worden, de aksijnsovtvanger of aksijus-
beambte van het distrikt schriftclik bekend stellen van de af-
geving aan hem van zodanige spirituaiieén en moct hoven-
dien tonen de klasse, hoeveelheid en gehalte ervan.

6. leder landbouw distilieerder moet onmiddelitk aa de
voltooling van cen distillatie van spiritualictn een opgaaf uvit-
maken aan de Aksijnsonivanger van zijn distrikt op het formu-
lier 24.E sangevende de hoeveclheid van zodanige spiritualieén
gedistilleerd, .de biezonderheden van het laatst aksijn eertifi-
kaat vitgereikt door hem cn de balans voorraad op handen
op de datum tcen hij zipn opgaai 24E uitinaakte. In zin
eerste opgaai 2ZLE overgegeven i een kaleuder jasr moet
Aij hovendien tonen de balans veorraad spiritualieén behorende
tot kiasse A, klasse B en klasse C res_pelftlevehk.opl handen
op de eerste dag van Jamuarie in zodanig jaar en indien geen
distillatie plaats gevonden heeft gedurende het tijdperk cersic
Januaric tot cen dertigste Mei in enig jaar moet hij een “nul”
opgaal 2LE  uitmaken, o

7. Landbouw distilicerders zullen ujdens de verkoop,
afgeving of levering van zodanige spiritualieén uitmaken en
geven aan de koper of geadresseerde een certifikaat van
vervoer o)y het formulier 30.E voor klasse A Spiritualien en
281 voor Klasse B Spiritualictn, hoeken waarvan verkrijgen
kunnen worden op aanzaek bij de omtvanger van aksijns of
bii de Aksijnsheambie van het distrikt. Permitten 02.E voor
het verveer van klasse € Spiritualictn moeten verkrijgen wor-
den van de Aksijnsontvanger of Aksijnsheambte van het distrikt,

8. Het certifikaat (28.E of 80.E} of Permit 82.E moet
de bezending vergezelld bij doorgang. Het zal bevoegd zijn
vonr cen  Aksijnsbeambte, politiebeambie of ander persoca
behoorlik gemachtigd door de Kommissaris of een Aksijus-
ontvanger de vertoning van het certifikaat (23.E of 50.E} te
verlangen, en enige bezending spiritualieén gevonden bij dear-
gang niet vergezeld door het voorgeschreven _certifikaat ol
ander permit ferng te houden, totdat zodanige tijd als ter be-
vrediging van de Kommissaris of de Aksijusontvanger of
Aksijnsheambte van het distriki waarin de spiritualietn terug-
gehouden werden Dewezen js, dat aan de bepalingen vare de
wet en regulaties behoorlik voldaan is.

Na.

g




Ofticiele Koerani, 1 Februarie 1024,

.9 The duplicate certificate euntitled “Notice of Remaoval”
is to be filled in at the time of the issue of tho certificate
of removal and forwarded immediatelv {o the Excisc Receiver
of the disirict. Counterparts of all certificates of removal
are to be kept and surrendered to the Excise Receiver or
Excise Officer when a new book of certificates is requisi-
tioned for by an agricultural distiller.

1. The three portious of each certificate will bear the
same printed number, and certificates shall be issued in
numerical order. No agricultural distilter shall use or suifer
to be used any certificate of removal except for the removal
of spirits from his own stock, and he shall not deliver,
except 1o an Excise Officer or otherwise duly authorized
person, or part with any form of certificate withoul filling
it up, Every certificate of removal used for any purpose
other than that of eovering the removal and delivery of
spirits for which it is granted and as therein expressed shall
be deemed to be a false certificate, and an agricultural
distilier may be held liable for any Excise duty not collected
from a ficensed dcaler in spirits as the result of anv error
in the issue of a ceriificate. When an agricultural distiller
ceases to be such he shall surrender fo the Excisc Receiver
or Excise Officer the counterparts of certificates issued and
any unused certificate forms in his possession.

11, Ap agricultural distiller is reguired to pay duty on
spirits sold, removed, or otherwise disposed of, save and
except otherwise exempted, and the duty shall paid in
accordance with the Excise Acts and repulations, by the
agricultural disfiller to the Excise Receiver of his district.

12, An agricultural distiller is required fo pay Lxcise
duty on deficiencies in his spivit stocks, save and except
that if he shall prove to the satisfaction of the Comnmissioner
that such deficiencies have occurred through natural ollage
or leakage, or through a boua fide error in any Excise
return, or through other circumstances satisfaclory to the
Commissioner that such spirits shown as deficient have not
been consumed, the Excise duty will not accrue; provided
that all losses due to leakage or other circumstances shall
be immediately notified in writing to the Excise Receiver or
Excise Officer of the district, and the agricuitural distiller
may be required to furnish a declaration in support of his
claim for exempfion from Excise duty in respect of any
deficiency. No  allowances shafll he made in respect of
“duty-paid” spirit stocks.

13, An allowance wiil be made to au agricultural distiller
for topping wine on ullage, and any process for the preser-
vation of wine, provided that by the addition of the spirits
the wine be not raised to greater strength than forty and a
half per centum of proof spirits, and provided further that
he shall immediately notify ia writing to the Excisc Receiver
or Excise Officer of his district the class, quantity, and
strength of spirits so used, and the quantity and description
of the wine fortified.

14, A quantity of spirits, not exceeding thirty gallons,
of a strength not exceeding 10 per cent under proof as
ascertained by Sikes' hydrometer, in any osne calendar year,
may with the approval of the Commissinner be used frec of
Excise duty by an agricultural distilier for his own use,
provided that the spirits are consumed on the farm premises
on which they were produced, and that the agricultural
distiller notifies to the Excise Receiver or Excise Officer of
his district the gquantity of spirits so used hy him,

13, An agricultural distiller who rectifies or redistils
spirits shall, in a return (2LE) to be rendered immadiately
after the completion of any operafion, show the guantity
and strength of spirits produced in rectification or redistilja-
tien, and in the same return shall state the gquantity and
strength of the spirits withdrawn from stock for that purpose.

1. A bhywouner, or person other than the owner or
accupier of a farm, working a vingyvard, and who has to
hand over anv portion of his product to the owner or
occupier, is not an agricultural distilier, and the owner or
occupier shall render all prescribed returns.

i7. Any vats, vasks, or other vessels coutaining spirits
shall be distinetly labelled or marked showing the class of
spirit therein and the year or vears in which distilled.

18, An agricultural distiler may receive from a whole-
sale dealer or distiller “non-duty-paid” spirits for the purposc
of the fortification of wing, provided that he shall firraish a
declaration in the form 1U7.E, made hcfore a Justice of
the Peace, Commissioner of Oaths, or an Gificer of Excise,
that the spirits have actually been used for the fortification
of wine in accordance with the faw and reguiations.

9. Het duplikaat certifikaat genoemd “Kennisgeving van
Vervoer” te worden ingevuld iijdens de nitreiking van het
certifikaat van vervoer en onmiddelik aan de Aksijnsontvanger
vau het distrikt te worden gezonden. Tegenbladen van alle
certifikaten van  vervoer te worden gehouden. en overge-
handigd aan de Aksijosonivanger of Aksijusbeambte wanneer
cen micuw bocek certifikaten voor gevraagd wordt door een
landbouw  distilleerder. -

10. De drie delen van elk vertifikaat wullen erop hetzelfde
nummer gedruki hebben, en certifikaten moeten in volgorde
uitgereikt worden. Geen landbouw distilleerder moet ge-
brutker of laten gebruiken enig certifikaat van vervoer he-
halve voor de verwijdering van spiritualieén van zijn eigen
voorraad en hij zal niet leveren hehalve aan een Aksijnbeambte
of ander behoorlik gemachtigde persoon of weggeven enig
formulier of certifikaat zonder het in te vullen. Iéder certifi-
laat van vervoer gebruikt voor doeleinden andere dan de
begeleiding van de verwijderingen en levering van spiritualieén
waarvoor het toegestaan wordt, en zoals daario .vermeld, moet
geacht worden een vervalst cortifikaat te zijn, en een land-
bouw distilleerder kan onderhevig zijn voor enig Aksijnsrecht
niet ingevorderd van cen licenticerde handelaar in spiritualietn
ten gevolge van enig fout in de wuitreiking van een certifikaat,
Wanneer ¢en landbouw distilleerder ophoudt zodanig te zjn
moet hij aan de Aksijnsontvanger of Aksijnsbeambte de tegen-
bladen van certifikaten uitgereikt eu enig ongebruikte certifi-
kaat formulieren in zijn bezit, afgeven.

1i. Een landbouw distillcerder wordt verlangd te hefalen
rechten op spiritualieén verkocht, verwijderd of anders vau
de hand gezet, boven en bchalve anders vrijgesteld, en het
recht moet overcenkomstig de Aksijns Wetten en regulaties
betaald worden door de landbouw distilleerder aan de Aksijns-
ontvanger van zijn distrki

12, Fen landbouw distilleerder wordt vereist het aksijns-
recht te betalesn op tekortea in zijn spiritualieén voorraden
boven en behalve dat indien hij kan bewijzen ter bevrediging
van de Kommissaris dat zodanig tekorten veroorzaaki zijn doer
natuurlike verdroging of lekkage, of door een bonaz fide fout
in ecn Aksijns opgaaf, of door- andere omstandighedszn fer
bevrediging van de Kommissaris dat zodanige spiritualieén
getoond als tekort niet gebruiki zijn, zal het aksijnsrecht niet
oplopen, mits dat alle verliezen te wijten aan lekkage of
anderc omstandigheden onmiddellik schriftelik aan de askijns-
ontvanger of aksijnsbeambte van het distrikt zullen bekend
gesteld worden; en de bewijzen van zijn cis voor vrijstelling
van aksijnsrecht ten aanzien van cnig tekort kumnen van de

landbouw distilleerder verlangd worden.  Geer kortingen
zullen toegestaan worden ten aanzien van rechien-betaalde

spiritualieén  veorraden.

13. Een koriing zal toegestaan worden aan een fandbouw
distilleerder voor “ropping wine on ullage,”” en caige proces
voor preservatie van wijn, mits dat door de bijvoeging vaw
spiritualieén het gehalte van de wijn nmiet versterkt wordt tot
boven veertig en een half pzr centum van proefspirifualicén es
mits verder dat hij onmiddelik de aksijnsontvanger of aksijns-
beambic van rijn distrikt schriftelik moet bekend stellen be-
treffende de klasse, hoeveelheid en gehalte van spiritualieén
z0 gebezgd en de hoeveelheid en beschrijving van de wiin
versterkt.

14. Een hoeveclheid spiritualieén geen dertig gallon van
een gehalte van geen 10 per centum te bhovengaande als vas-
gesteid door Sikes Watermeter in enig kalender jaar, kan met
de goedkevring van de Kommissaris gebezigd worden door
een landbouw distilieerder voor zijn eigen gebruik vrij vas
aksijnsrecht mits dat de spiritualieén gebruikt worden op de
plaats gebouwen waarop het voortgebracht werd, en dat de
landbouw  distillcerder aan de  aksijnsontvanger of  aksijus-
beambie van zijn distrikt opgecft de hoeveelheid spiritualieén
7o gebezigd door hem.

13. Len landbouw distilleerder die spirifualiedn rektificeert
of her-distilleert moet, in eesun opgaal (24, E) te worden
verschaft onmiddelik na de voltooling van eer bghandeling
toneu de hoeveclheld en gehalte spiritualicén voorfgebraent
in rekiifikatic of her-distillatic en in dezelide opgaat ral hid
de hoeveelheid en gehalte spiritualieén, teruggehouden van
voorraad voor dat doel, opgeven.

16. Een bijwoner of perscon ander dan de eigenaar of
bewoner van een plaats, arbeidende in een wijngaard, cn die
een gedeelte van zijn produkt moct geven aan de eigenaar of
bewoner, is niet ecn landbouw distilecrder, cn de cigen
of hewoner moct alle voorgeschrevene opgaven verschaffes

hevatende
yden

inres
!

17.  Enige vaten of andere
spivitualicén moeten duidelik geadre
tonende de klagse spigtualietn  erin
wanneer gedistilleerd. ..

18, Een landbouwdistilleerder kan ortvangen van een
aroothandelaar of distiflcerder “Rechten-niei-betaaide’  spiri-
tualieén voor doeleinden van versterking van wijn mits dat
hij moet verstrekken een verklaring in de foomulier N7.E
geatiesteerd voor een vrederechter, kommissaris van  edex
of een aksijnsheambte dat de spirituaiieén werkelik gehengd
werden bij de versterking van wijn overeenkomsiig de wet or
reguiaties.

vergaarbakken
erd en gemerkt w
en het jaar of
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Officiele Koerant,

1 Februarie 1824,

(°y Casks - -
containing (%)
strength of

proof.

Acrncuitural distlller

No. 28 E,
SPIRITS: CLASS B,
{Spirits distilled solely from grape juice together with the
husks.)
Notice of Removal No, A
- Division or District.

To be fo:warded (free by post) to the Excise Receiver
after the sale, delivery, or removai,

Agricultural distiller’s name

Residence
This is to certify that on e
—————— R [ T | deh\ered to

.................................................................. . () hcen:,ed
apmt dealer or pri\’dte person, *y

iy contammg
Gai]ons of splnts, Class B at a strength of o o
proof

Signature

Agricultural dlstiller

No. 28 E.
SPIRITS: CLASS B.

{Spirits distilled solely from grape juice together with the
husks.)
Certificate of Removal No. A

Division or District.
(For purchaser, to accompany 5p1nts)

Agncuitural dlstlllers MAMIE v

Re:;dence e

Th15 is to certlfy tha{ on T
.......................... , 19 [ dell\ered to e
PO . of

Spl]’it dealer or pri\ate person, () . R

.................................... contalnu]g‘
gallons of spirits, Class B, at a Strengih of
proof.
Signature -
Agnculi:urai dnstliler
INSTRUCTIONS FOR FILLING UP. BLANK SPA(‘Eb ON

THESE FORMS.

(1) Insert the name of purchaser.

(*) Residence of purchaser.

(3) Cancel the words not required.
{4} Date of removal.

{®) Number and descriptions of casks.
(°) Total quantity in casks.

() Signature of distiller.

62 E.
PERMIT FOR THE REMOVAL OF SPIRITS OF CLASS C.

District - e No. -

Permlt Mr rrrrrr R Co e
of -
to remove the Fo %plrlts descnbed hereunder
fooem e o e
tO e e

I
P
ackages ! Proot
“—7BulkGallons| Strength Gall
No. Doscription ons

Excise Officer or Emse Receiver. |
Date - 19

* [nsert “duty-paid” or “non~duty—paid,” as the case may be.

No. 80 E.
SPIRITS: CLASS A,

Counterpart No.
(To be retamed by distilter.)

g Dx\usmn or Dlstnct
Agncu[tural dishllers name -

Res;dence

{4} Datum
FpoVaten e
bevattende (%) - - gatlon spirltuaheen, behoreude tot
Klasse B, van e&ii gehalte VAL oo e e pmef

Landhouw dlstllleerder

No. 28 E.
_ SPIRITUALIEEN BEHORENDE TOT KLASSE B.
(Spiritualieén uit#luitelik te worden gedistilieerd van druiven-
sap, tezamen met doppen.)
Kennisgeving van Vervoer No. A
: - Afdeling of Distrikt.
Te worden é‘ezonden (postvrij) aan de Aksqnsont\anger
na de verkoop, levering of vervoer,
Naam van ldﬁdbouwdistlileerder : TSI

Woonpiaat&, - R
le is te CeF?thceren dat op

ik creie\erd aan
............. T , vamn
(3) gehcentleerde

Sl’Jlrltuahﬂﬁlﬂlaﬂdﬁlaar o’r pn\ate persoon (J)
—————— bevattende gallons
bLﬂhrende tot Klasse B, van een gehalte van

proef.
Handtekening - e
Landbouwdlstllleerder

. 28 E.
SPIRITUALIEEN BEHORENDE TOT KLASSE B
(Spiritualiegn uii§luitelik te worden gedistileerd van druiven-
sap, tezamen met doppen.)
Certifikaat van Vervoer No. A
Afdeling of Distrikt.
(VOUF ‘éerk(}per splntualieen te vergezcllen)
Naam van ldﬂdhouwdistllleerder R

prrttuaheen

Woonp[aats
Dit is te Ciitlflccren dat op
' 19

heb 1k gelewrd aan
- van

------ (v) gehcenheerﬂe
Pll'lhlalleellhaﬂd&[ddr of prnate persoon, ()

............. . bevattende oo ga]]ous
spmtuaheen betiorcndc tot Klasse B, van een gehalte van
""""""""""""""" proef.

Handtekening - - oo o

Landbouwdlstilleerder

INSTRUETIES VOOR INVULLING VAN DEZE
FORMULIEREN.
(1 Vul in laam van koper.

(*) Woonpl }ats van Koper.
(*) Schrap #& woorden niet benodigd.
(?) Datum Yan vervoer.

Totaal hbeveetheid in vaten.
Handteligning van distilleerder.

)
%
-’7% Getal el omschrijving van vatew.
)

62 E.
PERMIT VOOEi HET VERVOFR VAN SPIRITUALIEEN

J"IORENDE TOT KLASSE C.
Distrikt - - - INO,-weeemen

Aan de heur e
\al‘l ........................
wordt \ergumm‘fg \er]eend om de hleronder vermelde apmtua~
lieén waarop . tc vervoeren

van - - e T
naar e
Colli :
—eeee— i Volumse Alkohol-
Proefgallons
Aantal galion gehalts

SBort

AkSl]Hb Beambte of Onivanger van Aksijns,
Datum - 19 -

* Naar gellhg vau omstandlgheden “‘belasting betaald" of
‘“geen belasting betaald” -in te vullen.
' o No. 30 E.
SPIRITUALIEEN BEHORENDE TOT KLASSE A.

Tegenbiad No. -
(Te woFen teruggehouden door distilleerder.)
Atdelmg of letrlkt

Naam van iandbouwd;stllleerder






Officiele Koerant, 1 Februarie 1924.

General Notice.

fllgemene Kennisgeving.

{No. 1 of/van 1024))

Applicaiions will be received at the Lands Branch, Wind-
toek, for a period of eight weeks from the date of the first
publication of this nofice (i e. expiring on the 3ist March
1921 and for such time thereafter as the holdings or any
of them remain unaliotted, for ihe undermentioned farms,
fo be disposed of on lease for a period of five (5) years,
with the option of acquiring the land at any t{ime during
the currency of the lease, or at the expiration thereof, on
terms of Conditional Purchase Lease extending over a period
of fwenty {20} vears, under and subject to the provisiens ol
fhe Land Settletnent Act, No. 12 of 1912, as amended by the
Land Settlement Act Amendment Act, No. 23 of 1017, and any
further amendments thereto and any regulations published
thereunder.

N. J. WAGNER,
Senior Officer, Lands Hranch.

Applikaties z¢lep worden ingewacht bij de Afdeling van
Landen, Windhock, pedurende acht weken van af de datum
van de eerste Bublikatie van deze kennisgeving (dus tot
31 Maart 1924 %h gzolang ddarna als de eigendommen of
enige ervan niet foegekend zijn, voor de hierondervermelde
plaatsen, te wordén uvitgegeven onder huurkontrakt voor eenm
tijdperk van viif {5) jaren, met het recht de grond te eniger
tijd gedurende d¢ 'loop van het huurkontrakt of bij ’t ver-
strijken daarvan, fe verkrijgen, op termen van voorwaaidelk
koophuurkontrakt lopende over een tijdperk van twintig (20)
jaren, in termen an en onderworpen aan de bepalingen van
de Kroongrond, Nederzettingswet, ‘No. 12 wvan 1912, zoals
gewijzigd door de Nederzettingswet Wijzigingswet, Nc. 1
van 1917, e¢n Pieklamatie No. 14 van 1920, en regulatiee
daaronder gepubliceerd. :

N. J, WAGNER,

) Hoofd Ambtenaar, Afdeling van Lauden.
Windhoek, :

Windhoek, Zist January, 1921 31 Januarie, 1924,

Quntal during lease period [t uption of conditignsl
by B ey R S vears) BT pvry (oorminent,
Holding FARMS FOR DISPOSAL Area Purchase |3 per cont per b oseensoer] Feich ciudes Capitel
No. Registered Name and Number. Hectares Price T S H!asg_lé::ﬂy ﬂi’i’,;g‘";’iﬂ‘;%{,’;;j;’f‘
- — — _ Rental!:— Regtal i —_—
Quurpriis pedurerde Huur ter- | indien oplie van voor-
. mijpven b jaren. Iste jaar niets wasrdelike “ink(dmp
4 —
Valg- PLAATSEN BESCHIKBAAR Grootte | L om enae oar | 200 ca e Jaar | Baifjaniiine Banie-
Tummet. Geregistreerde Naam en Nummer, Helkdlars O0PPTLS 15 per cent per 8, per cent per ;Z’;an'}{";;g;a;fb:;
Halfjaarkikse Ha'f zarikse | Fente tegfm‘-t per cenk
Huourprijs: Hiurpriis over tiwintig jarenm.
£sd | £sd £sd £sd
Gibeon District - Distrikt
1 Schurfpens, 120 11498 1140 11. 8. 0119.19. 0 41.12, 6
2 Zendelingshoek, 177 7000 545 5., 9. 0] 9.10. 9 19.18. &
3 Longueval, 232 11700 898 8.19. 7]|15.14. 4 22 .16, 6
4 Inhoek, 231 9600 620 6. 4. 0]10.17. © 22.13. 3§
5 Asis, 2%
6 Zonderloop, 224
7 Wolvekraal, 230
8 Weiveld, 234
] Keerom, 221
10 Eenzaambeid, 225 10000 770 7.14. 0}13. 9. 6 28. 2. 11
1 Overschot, 142 ‘
12 Duncan, 233
13 Bulwana, 229
14 Kubus, 155
15 A’Hingas, 160
16 Eidsamub, 51 11257 786 | 7.17. 3})13.156. 1 28.13. &
Otjiwarongo District - Distrikt
17 Probeer, 185 4970 434 4. 6.101 7,11, 11 15.17. 4
18 QOzonjache Nord, 316 5072 512 5. 2. 4} B8.19. 3 18.14. 4
19 Aberfeldy, 27 5000 436 4. 7.2} 7.12. 17 15.18. @
20 Ozombutu Osf, 126 5766 498 4.18. 7 g.14. 4 8. 4. 1
21 Maooiwater, 195 4916 429 4, 5,101 7.10. 2 15.13. 8
22 Schlettwein, 218 4594 375 3.15. 0 6.11. 3 13.14. 2
2 Omurongo Ost, 117 & 118 4981 448 4. 9. 7] T.16.10 6. 7. 8
24 Kubusie, 119 4697 413 4 2.7 T. 4.7 15. 2 0
25 Voorspoed, 120 3770 341 3. 8. 2 5.17. 4 12. 9. 3
26 Edendale, 121 4880 386 3.17. 2 6.15. 1 4. 2. 8
Warmbad District - Distriki
27 | Grunau Sud West, 10 l 14000 L 979 9.15. 9 | 17. 2, 8 | 85.15. 8
Windhoek District - Distrikt "
35 \ Okapanje West, 290 l 4720 I 503 5. 0. 7 I 8.16. 0 l 16. 7.9
Omaruru District - Distrik!
24 Qtjikoko, 67 ‘ 4969 i 433 | 4. 6. 7 \ T.11. 7 ‘ 15.16. 7
30 Otjikoko Sud, 01 7058 870 6.14. 0J11.14. 6 24. 9.10
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Gobabis District - Distrikt

3l I Voortrekker, 172 : ] 4935 l 378 !—3.14. 7[ 6.10. BL 13.12. 8
) 7Rehoboth District - Distrikt

32 Namibgrens, 154 ) 7672 614 6. 2.10[10.14.11 22. 8.11

33 (Qomchanas Ost, 125 11700 B16 8. 3. 2114. 5. 7 20 .16. 7

34 Paddington, 123 _ 7000 508 5.1. 7| 8.17.10 18.11. 5

35 Mahonda, 39 e 1.6.5) 7.11. 2 15 .15 .10

Kl’eetmanshoop District - Distrikt
36 Rheinfels 1, 125 ' 9798 570 5.14. 0| 9.19. 6 20.18. 9
OQutjo District - Distrikt

a7 Trocadern, 103 ) 900 383 .16. 7]10. 4. 0 21. 6. 3
* Luderitz District - Distrikt

48 Aar, 16 ) 18333 w05 1105 0l17.18. 9] .95
Okahandja District - Distrikt

39 Elsie, 87 ] 5152 384 3.16. 91 8.14. 5 4. 0. 9
Bethanie District - Distrikt

10 Schuepfenrivier, T3 13000 | 770 T.14.0(13.9.86] 8. 2.11

1 hectare = 11,4, morgen appris. 1 hektar = 1t morgen amirent.

The Ciovernment reserves the right 4 any time to with-
draw any holding oftered for disposal &v this nofice. Anv
previous notices advertising these holdings are hereby wiih-
drawn,

N.B. As the survey of holdings 2—1% 17 -19, 20, 23--27,
32-- 33, 37, 38 and 40 has not vet hecn completed, the areas
are approximate onfy and consequently the purchase price,
rentals and instalments of purchase price are lable to aliera-
fon when the exact areas and survey feds are known.

PARTICULARS OF HOLDINGS:—

(1). Situate 20 miles east of Saizhrujn Station, This is
an excellent stock farm and particufarty snitable for Mering
sheep. The farm is reported fo be situatcg within the Artesfan
Arex bt it iz not possible at this stage o state defiuitely
whether arresian water will be struck,” There is a small
hoise on the holding, the valuation of whigh has been incluted
in the purchase price.

(2). Situate 70 mifes east of Mariengal Suitable for all
tlasses of stock, particufarly sheep. This farm is situated in
the artegian area and there should be wo Mificulty in opening
up arvtesian  water.

(3) & (4). These farms are dune taumps situate about 66

miles cast of (ibeon. They are suitably for all elasses of
stock, particularly sheep. No surface watce bui water should
be found by well sinking, and if not baring operations can
be undertaken at an early date.

(3) -{13). These farms are situate oif the Kalk Plateau,
from 13 o 60 miles east of Gibeon. Suiinble for all glassos
of stock, pariicularly sheep; Merinos shoidd also do well on
these Tarms. There is no surface waler o these holdings but
water couid be opened up by well sinking and i uot, boring
operations could he undertaken at an cairly date. These farms
were vecently surveyed by Mr. Surveyor Manaschewitz.

{i6}. Situate 42 miles west. of Gibeoi: Excelient grazisg
tor all classes of stock. This farm is croszed by the Eidsamiub
River with open water in good seasons. A small dam could
also be constructed in the river which sould provide water
all the vear round. -

(17). Situate 50 miles cast of Otjiwirongo. This farm
I= suitable for all classes of stock, partjularly caitle,. The

veld consists of isolated timber, bush and scrub. There s
po sorface water nn the holding at presznt but a horehole
witl be sunk at an early date.

(18), Situate 25 miles east of Offiwsrongo, This i an
exgellent stock farm and has a well with water, the valuation
of which has heen included in the purcitase price. A Jdam
was recently constructed on this holding and the costs will
be added to the purchase price at a laidr date.

- D Regering behoudt zich het rechi voor om de hoeven
in dere Kennisgeving ter uiigeving aangeboden te eniger tijd
terug te trekken. Alle vorige kennisgevingen die deze hoeven
adverteren worden hierbij teruggeirokken,

N.B. Daar de opmeting van hoeven 2-—13, 17—13, 20,
23, 27, 32, 35, 37, 38 en 40 nog niet voltooid is, zijn de
opperviakicn bif benadering aangegeven en dientengevolge
staan de huurgelden en paaiementen van de koopprijs bloot
aan verandering wanneer de juiste oppervlakten en op-
metings-fooien bekend worden.

BIEZONDERHEDEN VAN HOEVEN;:--

(1}, Gelegen 20 miflen ten oosten van Salzbrunn Statie.
I3t is cen uitstekende vee-plaats en bieronder geschikt voor
Meriso schapen, Het wordt vermeld dat deze hoeve in de
Artesiese streek gelegen is, doch het is niet mogelik om
op dit ogenblik defmitief te verklaren dat artesies water
daar gevonden zal worden. FEr staat een klein huisie op
deze hoeve de waarde waarvan bij de koopprijs ingeslotern is.

{2). Gelegen 70 mijlen ten oosten van Mariental, Geschikt

voor alle vee-soorten en biezonder voor Merino schapen. Deze
hoeve s gelegen in de Artesiese streek en artesie: waier

behcort zonder moeeitle gevonden te worden.

3y en {4). Dere hoeven zijn hoeven gelegen i de duinen
omstreeks 60 mijlen ten onsten van Gibeon en zijn geschikt
voor alle vec-soorten ent in het biezonder voor Merino schapen,
Er is geen open water doch water hehoort gevonden te
worden door het zinken van putien en boorgaten kunuen
vinegtijdiz geronken worden.

(3)—(15). Deze hoeven zijn gelegen op het Kalk Plateau
tussen 45 tot 60 mijlen fen ovoaten van Gibeon, geschikt
voor allc vee-sportem en jn het hiezonder voor schapesn.
Merinos behoren er ook goed te aarden. Er is geen open
water doch water behoort gevonden te warden door het
zinken wvan putten en boorgaten Kunnen vroegtijdig gezouken
worden. Deye hoeve werden onlangs door landmeter Aana-
schewits opgemeten,

(16). Gelegen 12 mijlen ten westen van Gibenn Ut
municnde weiding voor alle vee-sporten. De Eidsamub Rivier
doarkruist deze hoeve en bévat open water in goede seizoenen,
£r bestaat gelegenheid om een kleine dam in de rivier te
maken, dic genoeg water zou bevatien voor het gehele jaar,

{I7). Gelegen 30 mijlen ten ocsten van Otjiwarsngo,
Dexze hoeve is geschikt voor afle vec-soorten en in het bie-
zonder voor groot-vee. Het veld bestzat wit van elkander
gelegen groepen borien, bosjes en struiken.  Er iz geen
open water doch een boorgat zal daar hinnen kort gezonken
wordei.

(13). Gelegen 25 mijlen ter costen van Otjiwarpngo,
Dit is ecn uilstekende vee-plaats waarop een put mei wates
zich bevindt en waarvan de waarde bij de koopprijs inge-
slotenn is. Onlangs werd op dexe hozve een dam gemaaki,
de kosten waarvan later bij de koopprijs gevoegd zal worden,
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In view of the large number of applications which may
be received for some of the farms in this notice, applicants
are advised, in their own interests, to siibmit alternative appli-
cations giving the order of preference.

Should their first selectionsenot be allotted to them, con-
sideration will then be given tovthe aligfnative applications in
order of preference.

N.B. The control and use of watef in public river beds
or of water derived from artesian wells will be subject to
such laws and regulations as may hergafter be promulgated.

The ownership of land in South-{¥West Africa does not
indlude the ownership in minerals ang precious stones in,
on or under such land. Al the aboyve farms are open to
prospecting and pegging by any person duly authorised thereto
in accordance with the provisions of the Imperial Mining
Ordinance 1906, as amended by Proclamation No. 24 of 1010,
The holder of a prospecting licence oyer any of the above
farms is entitled to grazing and water for stock required in
connection with his prospecting operatiops, as also wood, in
so far as it is available without mate{'ialfy interfering with
the working of the farm (Section 12 of above Ordinance)
and subject to payment of compensatiuh as provided in the
Mining Law.

General Conditions:—

In the event oi the Government beik
of any law relating to fencing in South:West Africa, to con-
tribute towards the cost of fencing the boundaries, or any
part thereof, of any of the holdings advé&rtised in this notice,
or to accept liability for the payment of such contribution
prior to the registration of the lease, ths successful applicant
shall, on allotment being made to him, assume liability for
the payment of such contribution. The amount of such con-
tribution shall be paid by the allottee {6 the Government in
cash, or at the option of the allofteg it may be added
io the valuation .of the holding, iy which case the
rentals, lFayments and instalments of puythase price shall be
increased accordingly. The successiul applicants for any of
the holdings on which the boundaries "br part thereof are
fenced, shail accept liability under any lasy relating to fencin
in South West Africa, for any amounts which may be claime%
by adjoining owners in terms of the saig law.

In the event of boreholes being comleted and windmills
erected on any of the holdings before tiie date of allotment
thereof, the cost of the boring operations gind windmills will be
added to the valuations of the holdings #nd the rentals and
instalments of purchase -price will be intreased accordingly.

In the event of an allottee making application for a
borehole to be sunk on his holding aijd a windmill to be
erected thereon, and of such application being approved by
the Administrator, the cost of such bagshole (exclusive of
transpori, fuel, and water, which musf be bome by the
atlottee} and of such windmill will be adeled to the valuation
of the holding, and the half-yearly restal and instalments
of purchase price will be increased accoydingly as from the
date of the complefion of the work.

A clause will be inserted in the leasés which it is pro-
posed to issue in respect of holdings on which boreholes may
be sunk before or after allotment thereof, giving the Govern-
ment access to and the right to fake wgfer from the bore-

holes for drilling purposes for a period of five vears from
the dates of the Ieases.

It wil be a condition of lease that tjiie successful appli-
cant for any of the above holdings on wgiich boreholes exist
or may be sunk previous to allotment will Be held responsible
as from the date of allotrment or of compiletion of the work
for the proper care and maintenance of thg borehole or bore-
holes on his holding, and shall be liable for any damage caused
thereto. He must, therefore, on no agiount raise water
without proper pumping machinery. Inquifies as to the most
suitable machinery to be utilized in conneciion with any bore-
hole should be made to the Boring Engineer, Windhoek, by

the successful applicant before proceeding to erect pumping
machinery.

Issue of Government Grant:—

Government Grants of holdings may, in special cases, with
the approval of the Administrator, be issyed before the exs
piry of a period of ten (10) years from the date of allotment.
When a lessee after five years temancy caii satisfy the Land
Board that the value of his holding with pérmanent and sub-
stantial improvements exceeds by one fourth (but not in any
case by less than £ 400) the total indebiedihess of the lessee
to the Government, section four of Procizmation No. 26 ol

required, in terms

Asangezien er mogelik cen zeer groot aantal appitkaties
outvangen mogen worden voor sommige van de plaatsen in
deze kennisgeving, worden applikanten aangeraden, uvit eigen
belang voor meer dan een plaats applikatie te maken en de
orde van voorkeur aap te geven.

Indien hun eerste kenze niet aan hen toegekend warden,
zulien hun applikaties voor de andere keuzen dan in overs
weging genomen werden in orde van veorkeur.

N.B. De kontrole en het gebruik van water in publieke
rivier beddingen of van water verkregen van artesiese putien
zulien anderhevig zijn aan zodanige wetten en regulaties als
bierna bekend gemaakt mogen worden.

Het bezitrecht van grond in Zuidwest Afrika sluit niet het
bezitrecht van mineralen en edelgesteenten in, ap of onder
zulke grond. Al de bovengenoemde plaatsen zijn epen voor
prospekteren en aipennen door enig persoon behoorlik daartoe
gemachtigd overeenkomstig de bepalingen van de Imperiale
Mijn Ordonantie 1900 zoals gewijzigd door Proklamatie No. 24
van 1919,

Een persoon die een licentie voor prospekteren heeft ovet
enige van de bovengenoemde plaatsen, heeft aanspraak op
weiding en water voor het vee nodig in verband met het
prospekteren, alsook hout, in zo verre dit beschikbaar is
zonder het werk op de plaats grooteliks te verstoren (Zie
Artikel 12 van bovengencemde Ordonantie) en ondejhevig
aan betaling van schadevergoeding zoals bepaald in de MijnWet,

Algemene Voorwaarden:—

Ingeval het (oevernement overeenkomstig enige Om-
heiningswet in Zuidwest Afrika, tot de kosten van de om-
heining van de grenslijnen, of enig deel daarvan, van de
hoeven in deze kennisgeving geadverfeerd, zou moeten bij-
dragen of voor de betaling van zodanige bijdragen de aan-
sprakelikheid op zich zou moeten nemen véoOr de registratie
van het huurkontrakt, dan zal de suksesvolle applikant bif
de toekenning van een hoeve aan hem de aansprakelikheid
voor de befaling van zodanige bijdragen aanvaarden. Hed
bedrag vanm zodanige bijdrage moet door de perscon aan
wie de plaats wordt toegekend in kontant aan het Goeverne-
ment worden betaald, of kan naar verkiezing van de persoon
aan wie het eigendom is toegekend, worden gevoegd bij de
waardering van de hoeve, in welk geval de bedragen van
de hmur en paaiementen van de koopprijs dienovereenkomstig
zullen worden verhoogd. Geslaagde applikanten veor enige
van de hoeven, waarvan de grenslijnen of gedeelten daarvan
omheind zijn, zullen aansprakelikheid moeten aanvaarden, aver-
eenkomstig enige Omheiningswet in Zuidwest Afrika, voor
enige bedragen welke door de eigenaren van aanliggende
eigendommen, krachtens die wet, geéist mogen worden.

ingeval er op enige der hoeven boorgaten mochten vol-
tooid zijn en windmolens opgericht voor de datum van toe-
kenning daarvan, dan zullen de kosten van het boren en van
de windmolens. bij de koopprijzen van de hoeven gevoegd
worden, en de huurgelden en paaiementen op de koopprijs
dientengevolge worden verhoogd.

Indien de persoon aan wie een hoeve is toegewezen ver-
zoekt, dat op zijn hoeve een boorgat moge worden gezonken,
en een windmolen daarop moge worden opgericht, en zo-
danige applikatie door de Administrateur wordt goedgekeurd,
dan zullen de kosten van zodanig boorgat (behalve van trans-
port, brandstof en water, welke door die persoon moeten
worden betaald) en van zodanige windmolen gevoegd worden
bij de koopprijs van de hoeve, en de halfjaarlikse huurprijs
en paaiementen op de koopprijs zullen dientengevolge ver-
hoo%d worden van af de datumn van de voltooing van het werk.

n de huurkontrakten die men van plan i3 uit te geven
ten aanzien van de hoeven waarop boorgaten vd&r of na
toekenning daarvan gezonken mogen worden zal een klausule
worden opgenomen het Goevernement het rechi van toegang
verlenende tot en het recht om water te nemen uit de boor-
gaten voor boordoeleinden, gedurende een termijn van vijf
jaren van at de datums van de huurkoutrakten.

Een voorwaarde van het huurkontrakt zal zijn, dat de
suksesvolle applikant voor enige van de bovengencemde hoeven
waarop boorgaten bestaan of voor of na toekenning mochten
gezonken zijn, met ingang van de datum. van .{eekenning of
van voltooing van het werk verantwoordelik zal worden ge-
houden voor de behoorlike oppassing en het onderhoud vam
het boorgat of de boorgaten op zijn hoeve en aansprakelik
zal zijn voor enige schade daaraan veroorzaakt. Hij moet
derhalve in pgeen geval zonder behoorike pompmachinerie
daaruit water nemen. Navraag betreffende machinerie welke
meest geschikt is om te worden gebruikt in verband met
enige van de boorgaten, behoort door de suksesvolle appli-
kant bij de Boor Ingenieur, Windhoek, te worden gedaan al-
vorens tot de oprichting van enige pompmachinerie over te gaan,

UitreikingvanGoevernementsGrondbrieven:

Goevernements Grondbrieven van hoeven kunnen in spe-
ciale gevallen met toestemming van de Administrateur uitge-
geven worden voor afloop van een termijn van 10 jaren na
de datum van toekenning. Wanneer een huurder, na een
hoeve 5 jaren te hebben gepacht de Landraad kan overtuigen
dat de waarde van zijn hoeve met blijvende verbeteringen
van degelike aard een-vierde {maar in geen geval minder gzm
£ 400) meer bedraagt dan de totale schuld van de huurder
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in view of the large number of spplications which may
be¢ received for some of the farms in this notice, applicants
are advised, in their own interests, to sitbmit alternative appli-
cations giving the order of preference.

Should their first selectionsenot be gallotted to them, con-
sideration wifl ther be given to'the alturnative applications in
order of preference.

N.B. The control and use of waier in public river beds
or of water derived from artesian wells will be subject to
such laws and regulations as may hereafter be promulgated.

The ownership of land in South-West Africa does mot
include the ownership in minecrals ang precious stones in,
on or under such land. Al the abowy farms are open to
prospecting and pegging by any person tuly authorised thereto
in accordance with the provisions of the Imperial Mining
Ordinance 1906, as amended by Proclakation No. 24 of 1910
The holder of a prospecting licence over any of the above
farms ic entitled to grazing and water for stock required in
cornection with his prospecting operatipns, as also wood, in
er: ‘zr as it is available without matciially interfering with
the working of the farm (Section 12 of above Ordinance)
ard subject to payment of compensativn as provided in the
Mining Law.

General Conditions:—

In the event of the Government being required, in terms
cf any law relating to fencing in South:West Africa, to con-
tribute towards the cost of fencing thi boundaries, or any
part thereof, of any of the holdings advertised in this notice,
or to accept lability for the payment of such contribution
prior to the registration of the lease, iky successful applicant
shall, on allotment being made to him; assume liability for
the pavment of such contribution. The amount of such con-
tribution shall be paid by the allottee ti: the Government in
cash, or at the option "of the aflottez it may be added
to the valuation .of the holding, 15 which case the
rentals, payments and instalments of pujchase price shall be
increased accordingly. The successiul applicants for any of
the holdin%s on which the boundaries ‘or part thereof are
fenced, shall accept liability under any lawe relating to fencing
in South West Africa, for any amounts which may be claimed
by adjoining owners in terms of the said law.

In the event of boreholes being comjpleted and windmills
erected on any of the holdings belore tiie date of allotmient
thereof, the cost of the boring operations and windmills wilf be
added to the valuations of the holdings and the rentals and
instalments of purchase -price will be invreased accordingly.

In the event of an allottee making application for a
borehole to be sunk on his holding amyl a windmill to be
erected thereon, and of such application being approved by
the Administrator, the cost of such besshole (exclusive of
transport, fuel, and water, which musi be borne by the
allottee} and of such windmill! will be added to the valuation,
of the holding, and the half-yearly renfal and instalments
of purchase price will be increased accoidingly as from the
date of the completion of the work.

A clause will be inserted in the leasgs which it is pro-
posed to issue in respect of holdings on which boreholes may
be sunk before or after allotment thereof. giving the Govern-
ment access to and the right to take water from the bore-

holes for drilling purposes for a perod of five vears from
the dates of the leases.

It will be a condition of lease that tie successful appli-
cant for any of the above holdings on which boreholes exist
or may be sunk previous to allotment will be held responsible
as from the date of allotment or of completion of the work
for the proper care and maintenance of th borehole or bore-
holes on his holding, and shall be liable for any damage caused
thereto. He must, therefore, on no agtount raise water
without proper pumping machinery. Inguiries as to the most
suitable machinery to be utilized in connecijon with any bore-
hole should be made to the Boring Engineer, Windhoek, by

the successful applicant before proceeding to erect pumping
machinery.

Issue of Government Graun t:—

Government CGrants of heldings may, in special cases, wifh
the apfproval of the Administrator, be issued before the ex-
piry of a period of ten (10) years from the date of allotment.
When a lessee after five years temancy cai: satisfy the Land
Board that the value of his holding with sérmanent and sub-
stantial improvements exceeds by one fousih {(but not in any
case by less than £400) the total indebtediiess of the lessee
to the Government, section four of Proclamation No. 26 of

Aazangezien er mogelik een zeer groot aantal applikaties
ontvangen mogen worden voor sommige van de plaatsen in
deze kennisgeving, worden applikanten aangeraden, uit eigen
belang voor meer dan een plaats applikatie te maken en de
orde van voorkeur aan te geven.

Indien hun eerste kenze niet aan hen toegekend worden,
zullen hun applikaties voor de andere keuzen dan in over-
weging genomen worden in orde van veorkeur.

N.B. De kontrole en het gebruik van water in publieke
rivier beddingen of van water verkregen van artesiese putten
zulien onderhevig zijn aan zodanige wetten en regulatles alg
bierna bekend gemaakt mogen werden,,

Het bezitrecht van grond in Zuidwest Afrika sluit niet het
bezitrecht van mineralen en edelgesteenten in, ap of ondet
zulke grond. Al de bovengencemde plaatsen zijn open voor
prospekteren en afpennen door enig persocon behooslik daartoe
gemachtigd overeenkomstig de bepalingen van de Imperiale
Mijn Ordonantie 1906 zoals gewijzigd door Proklamatie No. 24
van 1619,

Een persoon die een licentie voor prospekteren heeft over
enige van de bovengenoemde plaatsen, heeft aanspraak op
weiding en water voor het vee nodig in verband met be!
prospekteren, alsook hout, in zo verre dit beschikbaar is
zonder het werk op de plaats grooteliks te verstoren (Zie
Artikel 12 van bovengenoemde Ordonantie) en onderhevig
aan betaling van schadevergoeding zoals bepaald in de MijnWet,

Algemene Voorwaarden:—

Ingeval het Goevernement overeenkomstig enige Om-
heiningswet in Zuidwest Afrika, tot de kosten van de om-
heining van de grenslijnen, of enig deel daarvam, van de
hoeven in deze kennisgeving geadverteerd, zou moeten bij-
dragen of voor de betaling van zodanige bijdragen de aan-
sprakelikheid op zich zou moeten nemen vbor de registratie
van het huurkontrakt, dan zal de suksesvolle applikant bij
de toekenning van een hoeve aan hem de aansprakelikheid
voor de betaling van zodanige bijdragen aanvaarden. Het
bedrag van zodani$e bijdrage moef door de persoon aan
wie de plaats wordt toegekend in kontant aan het Goeverne-
ment worden betaald, of kan naar verkiezing van de persoon
aan wie het eigendom is toegekend, worden gevoegd bij de
waardering van de hoeve, in welk geval de bedragen van
de huur en paaiementen van de koopprijs dienovereenkomstig
zullen worden verhoogd. Geslaagde applikanten veor enige
van de hoeven, waarvan de grenslijnen of gedeelten daarvan
omheind zijn, zullen aansprakelikheid moeten aanvaarden, over-
eenkomstig enige Ombheiningswet in Zuidwest Afrka, voor
enige bedragen welke door de eigenaren van aanliggende
eigendommen, krachtens die wet, geéist mogen worden.

Ingeval er op enige der hoeven boorgaten mochten vol-
tooid zijn en windmolens opgericht voor de datum van toe-
kenning daarvan, dan zullen ge kosten van het boren en van
de windmolens bij de koopprijzen van de hoeven gevoegd
worden, en de huurgelden en paaiementen op de koopprijs
dientengevolge worden verhoogd.

Indien de persoon aan wie een hoeve is toegewezen ver-
zoekt, dat op zijn hoeve een boorgat moge worden .gezonken,
en een windmolen daarop moge worden opgerichf, en zo-
danige applikaiie door de Administratevr wordt goedgekeurd,
dan zullen de kosten van zodanig boorgat (behalve van trans-
port, brandstof en water, welke door die persoon moeten
worden betaakd) en van zodanige windmolen gevoegd worden
bij de koopprijs van de hoeve, en de halfjaarlikse huurprijs
en paaiementen op de koopprjs zullen dientengevolge var-
hoogd worden van af de datum van de voltooing van het werk.

In de huurkontrakten die men van plan is uit te geven
ten aanzien van de hoeven waarop boorgaten vodr of na
toekenning daarvan gezonken mogen worden zal een klausule
worden opgenomen het Goevernement het recht van toegang
verlenende tot en het recht om water te nemen uit de boor-
gaten voor boordoeleinden, gedurende een termijn van vijf
jaren_van af de datums van de huurkontrakfen.

Een voorwaarde van het huurkontrakt zal zijn, dat de
suksesvolle applikant voor enige van de bovengenoemde hoeven
waarop boorgaten bestaan of vodr of na toekenning mochten
gezonken zijn, met ingang van de datum- van.toekenning of
van voltooing van het werk verantwoordelik zal worden ge-
houden voor de behoorlike oppassing en het onderhoud vam
het boorgat of de boorgaten op rijn hoeve en aansprakelik
zal zijn voor enige schade daaraan verourzaakt. Hij moet
derhalve in geen geval zonder behoorlike pompmachinerie
daaruit water nemen. Navraag beireffende machinerie welke
meest geschikt is om te worden gebruikt in verband met
enige van de boorgaten, behoort door de suksesvolle appli-
kant bij de Boor Ingenieur, Windhoek, te worden gedaan al-
vorens tot de oprichting van enige pompmachinerie over te gaan,

UitreikingvanQGoevernementsGrondbrieven:

CGoevernements Grondhrieven van hoeven kunnen in spe-
ciale gevallen met toestemming van de Administrateur uitge-
geven worden voor afloop van een termijn van 10 jaren na

e datum van toekenning. Wanneer een huurder, na een
hoeve 5 jaren te hebben gepacht de Landraad kan overtuigen
dat de waarde van zijn hoeve met blijvende verbeteringen
van degelike aard een-vierde (maar in geen geval minder dan
4 400) meer bedraagt dan de totale schuld van de huurder
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In view of the large number of applications which may
pe received for some of the farms in this notice, applicants
are advised, in their own interests, to spbmit alternative appli-
cations giving the order of preference.

Shoutd their first selectionsenot be allotted to them, con-
sideration will then be given to+the alivrnative applications in
order of preference.

N.B. The control and use of watcy in public river beds
or of water derived from artesian wells will be subject to
such faws and regulations as may hereafier be promulgated.

The ownership of land in South-i¥est Africa does not
include the ownership in minerals and! precious stones in,
on or under such land. All the aboxve farms are open to
prospecting and pegging by any persen duly authorised thereto
in accordance with the provisions of the Imperial Mining
QOrdinance 1906, as amended by Proclamation No. 24 of 1916,
The holder of a prospecting licence ower any of the above
farms is entitled to grazing and water for stock required in
connection with his prospecting operaiions, as also wood, in
so far as it is available without mateiially interfering with
the working of the farm (Section 12 af "above Ordinance}
and subject to payment of compensaticn as provided in the
Mining Law.

General Conditions:—

In the event of the Government beiig required, in terms
¢i any law relating to fencin% in South.West Africa, to con-
tribute towards the cost of fencing thi boundaries, or any
part therecf, of any of the holdings advertised in this notice,
or to accept liability for the paymeni of such contribution
prior to the registration of the lease, ths successful applicant
shall, on allotment being made to him, assume liability for
the payment of such contribution. The amount of such con-
tribution shall be paid by the allotiee to the Government in
cash, or at the option "of the allotte: it may be added
to the valuation .of the holding, in which case the
rentals, payments and instalments of puichase price shall be
increased accordingly. The successful applicants for any of
the holdings on which the boundaries or part thereof are
fenced, shall accept liability under any law relating to fencing
in South West Africa, for any amounts which may be claimed
by adjoining owners in terms of the said Jaw.

In the event of boreholes being comjleted and windmills
erected on any of the holdings before ifse date of allotment
thereod, the cost of the boring operations and windmills will be
added to the valuations oi the holdings and the rentals and
instalments of purchase 'price will be iicreased accordingly.

In the event of an allottee makinf;,- app]ication for a
borehole to be sunk on his holding anil a windmill to be
erected thereom, and of such application being approved by
the Administrator, the cost of such bciehole (exclusive of
transport, fuel, and wafer, which musi be borme by the
allottee) and of such windmill will be adued to the valnatiom
of the holding, and the haif-yearly restal and instalments
of purchase price will be increased acccidingly as from the
date of the completion of the work, i

A clause will be inserted in the leasss which it is pro-
posed to issue in respect of holdings on which boreholes may
be sunk before or after allotment thereoi, giving the Govern-
ment access to and the right to take wufer from the bore-
holes for drilling purposes for a period of five years irom
the dates of the leases.

It will be a condition of lease that ine successful appli-
cant for any of the above holdings on wizieh boreholes exist
or may be sunk previous to allotment will be held responsible
as from the date cof allotment or of comjiletion of the work
for the proper care and maintenance of thi borehole or bore-
holes on his holding, and shall be liable for any damage cansed
thereto. He must, therefore, on no aciount raise water
without proper pumping machinery. Inquisies as to the most
suitable machinery to be utilized in conneciion with any bore.
hole should be made to the Boring Engineer, Windhoek, by
the successful applicant before proceeding to erect pumping
machinery.

Issue of Government Grant:—

Government Grants of holdings may, in special cases, with

the approval of the Administrator, be issyed before the ex-
iry of a period of ten (10) years from thi date of allotment.
hen a lessee after five years tenmancy can satisfy the Land
Board that the value of his holding with permanent and sub-
stantial improvements exceeds by one fouith (but not in any
case by less than £ 400) the total indebtedness of the lessee
to the Government, section four of Proclimation No. 26 of

Aaangezien er mogelik een zeer groot aantal applikaties
ontvaugen mogen worden voor sommige van de plaatsen in
deze kennisgeving, worden applikanten aangeraden, uit eigen
belang voor meer dan een plaats applikatie te maken en de
orde van voorkeur aan te geven.

Indien hun eerste keuze niet aan hen toegekend worden,
zullen hun applikaties voor de andere keuzen dan in over-
weging genomen worden in orde van veorkeur.

N.B. De kontrole en het gebruik van water in publieke
rivier beddingen of van water verkregen van artesiese putien
zullen onderhevig zijn aan zodanige wetten en regulaties als
hierna bekend gemaakt mogen werden.

Het bezitrecht van grond in Zuidwest Afrika sluit niet het
bezitrecht van mineralen en edelgesteenten in, ap of onder
zulke Erond. Al de bovengenoemde plaatsen zijn open voor
prospekteren en afpennen door enig persoon behoorlik daartoe
gemachtigd overeenkomstig de bepalingen van de Imperiale
Mijn 1(g?lf":f)jonantie 1900 zoals gewijzigd door Proklamatie No.24
van .

Een persoon die een licentie voor prospekteren heeft over
enige van de bovengenoemde plaatsen, heeft aanspraak op
wewding en water voor het vee nodig in verband met het
prospekteren, alsook hout, in zo verre dit beschikbaar is
zonder het werk op de plaats grooteliks te verstoren {Zie
Artikel 12 van bovengenoemde Ordonantie) en ondethevig
aan betaling van schadevergoeding zoals bepaald in de MijnWet,

Algemene Voorwaarden:—

Ingevai het Goevernement overeenkomstig enige Om-
heiningswet in Zuidwest Afrika, tot de kosten van de om-
heining van de grenslijnen, of enig deel daarvanm, van de
hoeven in deze kennisgeving geadverteerd, zoti moeten bij-
dragen of voor de betaling van zodanige bijdragen de aan-
sprakelikheid op zich zou moeten nemen vbor de registratie
van het huurkontrakt, dan zal de suksesvolle applikant bij
de toekenning van een hoeve aan hem de aansprakelikheid
voor de befaling van zodanige bijdragen aanvaarden. Het
bedrag van zodanige bijdrage moet door de persoon aan
wie de plaats word% toegekend in kontant aan het Goeverne-
ment worden betaald, of kan naar verkiezing van de persoon
aan wie het eigendom is toegekend, worden gevoegd bij de
waardering van de hoeve, in welk geval de bedragen van
de hpur en paaiementen van de koopprijs dienovereenkomstig
zullen worden verhcogd, Geslaagde applikanten veor enige
van de hoeven, waarvan de grenslijnen of gedeelten daarvan
omheind zijn, zuilen aansprakelikbeid moeten aanvaarden, over-
eenkomstig enige Ombheiningswet in Zuidwest Afsika, voor
enige bedragen welke door de eigenaren van aanliggende
eigendommen, krachtens die wet;, geéist mogen worden.

ingeval er op enige der hoeven boorgaten mochien vol-
tooid ziju en windmolens opgericht voér de datum van toes
kenniing daarvan, dan zullen de kosten van het boren en van
de windmolens. bi} de koopprijzen van de hoeven gevoegd
worden, en de huurgelden en paaiementen op de koopprijs
dientengevolge worden verhoogd.

Indien de persoon aan wie een hoeve is toegewezen ver-
zoekt, dat op zijn hoeve een boorgat moge worden gezonken,
en een windmoten daarop moge worden opgericht, en zo-
danige applikatie door de Administrateur wordt goedgekeurd,
dan zullen de kosten van zodanig boorgat (behalve van trans-
port, brandstof en water, welke door die persvon moeten
worden betaald) en van zodanige windmolen gevoegd worden
bij de koopprijs van de hoeve, en de halfjaarlikse huurprijs
en paajementen op de koopprijs zullen dientengevolge ver-
hoogd worden van af de datum van de voltooing van het werk

In de huurkontrakten die men van plan is uit te geven
ten aanzien van de hoeven waarop boorgaten voor of na
toekenning daarvan gezonken mogen worden zal een klausule
worden opgenomen het Goevernement het recht van toegang
verlenende tot en het recht om water te nemen uif de boor-
gaten voor boordoeleinden, gedurende een termijn -van vijf
jaren van af de datums van de huurkoutrakten.

Een voorwaarde van het huurkontrakt zal zijn, dat de
suksesvolie applikant voor enige van de bovengenoemde hoeven
waarop boorgaten bestaan of voor of na tockenming mochten
gezonken zijn, met ingang van de datum. van . toekenning of
van voltooing van het werk verantwoordelik zal worden ge-
houden voor de behoorlike oppassing en het onderhoud van
het boorgat of de boorgaten op zijn hoeve en aansprakelik
zal zifn voor enige schade daaraan veroorzaakt. Hij moet
derhalve in geen geval zonder behoorike pompmachinerie
daaruit water nemen. Navraag betreffende machinerie welke
meest geschikt is om te worden gebruikt in verband met
enige van de boorgaten, behoort door de suksesvolle appli-
kant bij de Boor Ingenieur, Windhoek, te worden gedaan al-
vorens tot de oprichting van enige pompmachinerie over te gaan,

UitreikingvanGoevernementsGrondbrieven:

Goevernements Grondbrieven van hoeven kunnen in spe-
ciale gevallen met toestemming van de Administrateur uitge-
geven worden voor afloop van een termijn van I0 jaren na
de dafum van toekenning. Wanneer een huurder, na een
hoeve 5 jaren te hebben gepacht de Landraad kun overtuigen
dat de waarde van zijn hoeve met blijvende verbeteringen
van degelike aard een-vierde (maar in geen geval minder %an
£400) meer bedraagt dan de totale schuld van de huurder
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1923 enables the Adwtinistrator to issue a Goverament Grani

and accept a mortgage bond for the tofal amount of the then
remaining indebiedness.

General Remarks:—

The lease to be issued will contain conditions relative
to residence, improvements, fencing, outspans, roads, and such
other conditions as are usually inserted in agricultural leases
granted under the Land Settlement Act, No. 12 of 1912, as
amended by the Land Settfement Act Amendment Act, No. 23
of 1917 and aamy further amendmenfs thereto.

The following special clauses will be inserted in the
leases which it is proposed to issue and in the Crown grant
to be issued later:—

(a) Giving the Government the right to resume the whole
or a portion of any holding, required for public pur-

poses or oufspan purposes, on payment of compensation
therefor;

{b) stipulating that roads and thoroughfares, whether they
are described in the diagram or not, existing on the
land shall remain free and uninterrupted, and requiring
the lessee of any holding to grant to any adjacent or
neighbouring proprietor a way or road of necessity to
or trom the land of such adjacent or neighbouring pro
prietor.

The rent paid during the lease period of five years is
not deducted from the purchase price in the event of the
option to purchase being exercised.

The Lands Branch has made every effort to render a3
accurate as possible the information given in this notice, but
will not be responsible for any inaccuracies should such exist.

Applicants are recommended in their own interests, per-
sonally to inspect farms before formally applying therefor.
No railway or transport concessions are given by the Govern-
ment in Connection with the inspection of holdings.

After the expiry date of this nofice intending applicants
should ascertain from the Lands Branch which holdings are
still available before proceeding to inspect any of them.

Occupation can be granted immediately on allotment, uuless
other provision be made in the letter of allotment.

All applications must be submitted on the prescribed form,
which can be obtained from the magistrates of the districts
in which the farms are situate or from the Senior Officer,
Lands Branch, P. O. Box 207, Windhoek.

The Branch has a staff dealing specially with applications
and inquires for land, amd prospective settlers desirous of
obtaining information with regard to land settlement in South
West Agrica are advised to apply for such information direct
to the Semior Officer. Lands Branch, Box 207, Windhoek.

aan het Goeverhement, stelt artikel vier van Proklamatie 26
van 1923 de Aglministrateur in staat om een (oevernements
Cirondbrief uit ¥ geven en voor het totaal bedrag van de
dan nog overblijvende schuld een verband aan te nemen

Algemene Cipmerkingen:—

Het uit te teiken huurkontraki zal voorwaarden bevatten
et betrekking tot de okkupatie, verbeteringen, omheining,
uitspanningen, ‘Wegen en zulke andere voorwaarden als ge-
woonlik gesteld worden in landbouwhuurkontrakten uitgereikt
onder de Krocingrond Nederzettingswet, No. 12 van 1012,
zoals gewijzigi] door de Nederzettingswet Wijzigingswet,
No. 23 van 19317 en enige verdere Wijzigingen daarvan.

In het vootgestelde huurkoniraki en de daarop volgende
Kroongrondbrie ! zal speciale voorziening gemaakt worden
waardoor:— o

(a) de Regetfing het recht hebben zal om tegen betaling
van schi'levergoeding enige hoeve of enig gedeelte
daarvan, *srug te nemen, indien voor publieke doeleinden
of een ilispanning benodigd;

(b) aan“-'ezu‘g_}ia paden en doorgangen vrij en onbelemmerd
zullen bfiljven hetzij op de kaart aangegeven of niet, en
de huurciéer van enige hoeve gehouden za! zijn nood-
zakelike Faden naar en van de grond van aangrenzende
of naburige eigenaren toe te laten.

De huur, %etaald gedurende het tijdperk van het huur-
kontrakt van vijf jaren, wordt niet van de koopprijs afgetrok-
ken ingeval geSruik gemaakt wordt van de optie tot aankoop.

De Afdeliriy van Landen heeft alle pogingen gedaan om
de informatiec i deze kennisgeving vervat, zo juist mogelik
te geven, mas !’ zal niet verantwoordelik zijn voor edige on-
juistheden, welke mochien voorkomen.

Applikante#i worden aanbevolen in hun eigen belang
plaatsen perscignlik te inspekteren, alvorens formele appli-
katie daarveor in te dienen. Geen spoorweg- of andere trans-
portkoncessies worden door de Regering in verband met
de inspektie v.i#n hoeven verleend. .

Na de diltum, waarop deze kennisgeving afgelopen is,
behoren applifanten eerst van de Afdeling van Landen te
vernemen weike hoeven nog beschikbaar zijn, alvorens enig
een daarvan ' pgaan inspekteren.

Onmiddeiik na toekenning kan okkupatie worden toe-
ges{san, tenzil in de brief van toekenning anders wordt be-
paald.

Alle applikaties moeten worden ingediend op de voor-
geschreven vcifm, welke van de magistraten van de distrikten
waarin de plaatsen gelegen zijn, of van de Afdeling van
Landen P. K. Bus 297, Windhoek, kunnen worden verkregen.

De Afdeling van Landen heeft een staf, die speciaal
applikaties en navragen betreffende grond behandeld en aan-
staande sefteldars, die met betrekking tot landnederzetting in
Zuid-West Affika informatie verlangen worden aangeraden om
zich met het Yerzoek- om die informatie rechtstreeks te wen-
den toi de A:fdeling van Landen, Bus 297, Windhoek.

Advertisements,

Advertenties.

ADVERTISING IN THE OFFICIAL GAZETTE OF
SOUTH WEST AFRICA.

1. The Official Gazette wil be pfblished on the 1st and
15th day of each month; in the event of either ot those days
fallng on a Sunday or Public Holiday, the (iazette wili be
published on the next succeeding working day.

2. Advertisements for insertion in the Gazette must be
defivered at the office of the Secretary for South West Atrica
(Room 46, Government Buildings, Windhoek) in the [anguages
in which they are to be published, at not fater than 4.30 p. m.
on the ninth day before the date of publication ot the
(jazette in which they are to be inserted.

3. Advertisements wili be inserted in the (jazeite after
the official matter or in a supplement to the fiazctte at
the discretion of the Secretary.

4 Advertisements will be published in the Official Gazetie
in the English, Dutch or German languages; the necessary
iranslations must be furnished by the advertiser or Ris agent.
1t should be borne in mind however, that the German version
of the (azette is a translation only and not the authorsed
issue.

5. Only legal advertisements are accepted for pubiication
in the Official {jazette, and are subject to the approval of
the Secretary for South West Africa, who can retuse to accept
or decline further publication of any advertisement.

. Advertisements should as far as possiblc be typewritten.
Manuscript of advertisements should be written on one side
of the paper only, and ali proper names planfy inscribed:
in the event of anv name being incorrectly printed as a
result ot indistinet writing, the advertisemenrt can only be
repubhshed =n pavinent of the cost of another fnsertion.

ADVERT HrmN IN DE OFFICIELE KOFRANT VAN
ZUIDWEST AFRIKA.

L. De Q'fficiele Koerant zal op de lst en l3de van elke
maand verschijnens ingeval een van deze dagen op een Zondag
op Publicke Feestdag valt, verschijnt de Officieic Koeran}
op de eersti'blgende werkdag.

2. Adveftenties voor plaatsing in de Officiele Koerand
moeten in dé taal, in welke zij verschijnen zullen, ingehandigd
worden teni kantore van de Sekretaris voor Zuidwest Afrika
(Kamer 46, Regerings-Uebouwen, Windhoek), niet later dan’
430 n.m. op de negende dag voor het datum van verschijnen
van de Offici Ble Koerant in welke de advertentie moet geplaatst
worden.

3. AdveFenties worden (n de Ofiiclefe Koerant geplaatsi
achter het (3fficiele gedeelte of 1 een extra blad van de
koerant, zoal§ de Sekretaris mocht goedvinden.

4. Advelftenties worden in de Officiete Koerant gepubliceerd
in de Engelse, Hollandsc. en Luitse talen; de nodige ver
talingen mo#ten door de adverteerder of zijn agent geleverd
worden. MEn moel bedenken dat de [uitse tckst van de
Officiele Koierant slechts een vertaling is en niet de ge
autonscerde uitgave is.

5. Sleithts wetsadvertentics worden aangenowmen  vos
publikatie ii7 de Officifle Koerant, en zijn onderworpen aan
de goedkeu¥ing van dé Sekretaris voor Zuidwest Afrika, die
de verdcre Rublikatie van een advertentie mag weigeren.

f. AdyBrienties moeten, voor roverre mogelik, op de
machine geSchreven zijn. Bij geschreven adverfenties tnout
allecnn op ¢6n kant van het papier geschreven worden, ew
alle namen Hoeten duidelik ziju; ingeval cen naam ingevolge
onduidelike handschrift foutiev wordt gedrukt, kan de adver-
tentic slech#§ dan weer gedrukt worden als dc kesten vaa
een mieuw flaatsen betaald worden.
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NOTICE TO CREDITORS AND DEBTORS. ESTATES OF DECEASED PERSON§i: Section 46, Act No. 24 of 1913,
) ] as applied to South West Africa.

Creditors and Debters in the Estates specificd in the annexed Schedule are called upon to lodge their claims with

any pay their debts to the Executors concerned within the stated periods calculated from the date of publication hereot.

KENNISGEVIGN AAN KREDITEUREN EN DEBITEUREN. BOEDELS VAN CIWERLEDENE PERSONEN:
Artikel 46, Wet No. 24 van 1913, zoals toegepast op Zuiglwest Afrika.
Krediteurett en Debiteuren in de Boedels vermeld in bijgaande Bijlage worden verzocht hun vorderingen in te
feveren en hun schulden te betalen ten kantore van de betrokkene Fksekuteuren binnih gemelde tijdperken wvan af datum

van publikatie dezes.
SCHEDULE.—B1JLAGE.

d Add { B tor o
Estate No. ESTATE LATE Within a period ot Namo an e horieed Agent o o
Boedel No. BOEDEL VAN WIJLEXK Binnen sen tijdperk van| Naam en Adres van Eksekuteur of
. gemachiigde Agent.
1f — -1
U9 Herman us Carel Vonter, who died at Swakop- 30 days " Alfred Steckel, Swakopmund
~mund on 25th August 1923
3713 Ethel Russell Louw (born Forsbrook) 30 days J. F.D.Lonw, Execuler Testamentar y
c/o Lorentz & Bone, Windhook

NOTICE BY EXECUTORS CONCERNING LIQUIDATION ACCOUNTS LYING FOR INSPECTION: Section 08
Act No. 24 of 1013, as applied to South West Africa.

NOTICE is hereby given that copies of the Administration and Distribution Accounts in the Estates specified in
the attached Schedule will be open for the inspection ot all persous interested therein for a period of 21 days (or lon%ﬁr
if specially stategz from the dates specified, or from the date of publication hereof, wthichever may be later, and at the
Offices of the Master and Magistrate as stated. Should no objection theretc be lodFed with the Master during the period
of inspection the Executors concerned will proceed to make payments in accordance therewith,

KENNISQEVING DOOR EKSEKUTEUREN BETREFFENDE LIKWIDATIE-REKENINGEN TER INZAGE LIGGENDE:
Artikel 68, Wet No. 24 van 1913, zoals toegepast op Zuiclwest Afrika

KENNIS geschiedt mits deze dat duplikaten van de Administratie- en Distribjiitie-rekeningen in de Boedels vermeld
in de navolgende Bijlage ter inzage van alle personen die daarin belang hebben zuliin liggen ten Kantore van de Meester
en Magistraat, zoals gemeld, gedurende een tijdperk van drie weken (of fanger indign speciaal vermeld) van af gemelde
datums, of van af datum van publikatie dezes, welke ook de laatste moge zijn. Indlien geen bezwaar daartegen ingediend
wordt bij de Meester binnen het tijdperk vermeld zullen de betrokken Eksekuteuren owvergaan tot de uitbeta[%ng in termen
van gemelde rekeningen. )

SCHEDULE.—BIJLAGE.

Description Date Office c;r the Name & Addr?as of Bxe-
Estate No. ESTATE LATE of Acconnt Period Kantoor ¥an de cator orauthorized Agent
Boedsl No.| BOEDEL VAN WIILEN Beschrijving Datum Master Magistrate E:fﬁfnﬁdrzz;:&ﬁﬁ;;
van Hekening Tijdperk Meester Magistraat Agent
115 Hermann Ammeling Amended First 1/2/24 Windhosk Otji- Edw. EHecker, Box 18,
and Final Liqui- WAIODgZOo Omarura, for Executor
dation and Dative
- Distribution

MASTER'S NOTICES. Pursant to Section sixteen, Sub-section (3), and Section thirty-nipie, Sub-section (1), of the Insolvency
Act, 1916, as applied to South West Africa.
The Estates mentioned in the subjoined Schedule having been placed under siguestration by Order of the High
Court of South West Africa, notice is hereby given that a first meeting of creditors will be held in the said Estates on
the dates and at the times and places mentioned in the Sthedile for the proof of claishs and for the election of a trustee.
Meetings in Windhoek will be held before the Master; elsewhere they will be i{ield before the Magistrate.

S. H, DU PLESSIS,
Master of the High Court of S, W. Africa.

KENNISGEVINGEN VAN DE MEESTER. Ingevolge artikel zestien, subsektie (3), en s ¢ftikel negen en dertig, subsektic (1},
- van de Insoiventie Wet, 1910, zoals toegepast op Zuid-West Afrika.

Nademaa! de.Boedels vermeld in de hieronder volgende Bijlage zijn gesekwestreeed bij Order van het Hooggerechtsio!
van Zuid-West Afrika, wordt hiermede kennis gegeven dat een eerste bijeeukomst van Schuldeisers in de gezegde Boedels
zal worden gehouden op de datums en de tijden en plaatsen vermeld in de Bijlage vogir het bewijzen vanh vorderingen ex
het verkiezen van een Kurator. In Windhoek zullen de bijeenkomsten voor de Meester ‘worden gehouden; in andere plaatsen
zullen zii voor de Magistraat worden "gehouden. - )

8. H. DU PLESSIS,
Meester van het Hooggerechtshof van Z.-W. Afrika

SCHEDULE.—BIJLAGE.

e ———

Form. Nz 2 —Formulier No. 2.

} Day, Date and Houir of Meeting
No. . . Date D Dat Tur #an Biiesnk L Place
of Estata Naz: and Deaeription of Hsiate of Order ag, Uatum en LUUr an Bijesnkoms of Meeting
o. Nasxz 3z Reschrijving van Boedsl Datum s Plaats
van Boedel| oo 7 SCRTUTING van van- Order Day Dals Hour van Bijeenkomst
Dag i Datu - Uur
120 Bernkar3 S-—=as:, 3 General Dealer 3:/12/23 E 10 a.m Keotmamshoop

of Ham River. district Warmbad
(Freshmeedzgictazms of Section 64
(2), thatrasia2 alaoted at the meeting
held on 1I I 24 %=2ins iceligible) i

Friday % 15/2; 24
|
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MASTER’S NOTICES. Pursuant to S@'_‘rc‘tiori sixteen, Sub-section {(3), of the lusolvency Act, 1916, as applied to South

West AF

rica.

NOTICE is _hereby given thiat the Estates mentioned in- the subjoined Schedule have been placed under se-
guestration provisionally by Order of the High Court of South West Africa.

S. H. DU PLESSIS, Master of the High Court of 5. W. Africa.

KENNISGEVINGEN VAN DE MEESTER. Ingevolge artikel zesticn, subsektie. (3), van de Insolventie Wet, 1916, zoals
toegepast op Zuid-West Afrika.

Hiermede wordt kennis
gesekwestreerd bij Order vaa het

egioven, dat de in de hieronder volgende Bijlage vermelde Boedels provisieneel zijn
osggerechitshof van Zuid-West Afrika.

S. H. DU PLESSIS, Meester van het Hooggerechtshof van Zuidwest Afrika,

Form. No. 1.- Formulier No. 1. SCHEDULE. — BIJLAGE.
No.
of Hatate - Name and Description of Estate Date of Order Upon the Application of
No. Naam o0 Beschrijvinig van Boedel Datum van Order Op de Applikatie van
van Boedsl
121 Ludolph August Oscar Harms, a goneral dealer 91724 Wilhelm Nuessel and Cecil Louis
of Swakopmund Short, in. their capacily as the joint
official Liguidatora of the Commer-
eial Bank of S. A, Lid. f{in
liquidation)
NOTICE.
Notice is bereby given that fouricen days aiter the NOTICE.

publication hereof application will be made to the Magistrate
of Omaruru for the transfer of the Gengpal Dealer’s Licence
at present registered in the name of the DEUTSCHE KOLO-
NIAL.GESELLSCHAFT FUER SUEDWESTAFRIKA (in Li.
uidation) in respect of the business catiied on on the said
%ompany’s property at OKOMBAHE, in the district of
Omarury, to LUDERITZ LIMITED.

p.p. The Overseas Trust Corporafion Limited
.in its capacity as Liquidator of ile Deutsche
Kotoniai-Gesellschaft fuer Suedivestafrika
(in Liquidation).

H. RUSER.
Windhoek, the 26th day of january, 1924

Notice is hereby given that the LUEDERITZBUCHTER
BERGEBAU-GESELLSCHAFT m. b. H, has by Sgecial Resolu-~
tion passed on the 20th day of December, 1923 and duly
confirmed on the 18th. day of January, 1024 been placed in
voluntary liquidation and HANS JULIUS SAGER been appoin-
ted Liquidator. ' ‘

A Meeting of Creditors of the said Company will be
held at Luderitz, {I Robert Street, on Thursday the Tth. day
of February, 1924, at 11 a.m.

H. ]. SAGER,

. Liquidafor.
Luderitz, the 21st, day of January, 1924,

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGHEES. Pursuant to Section sixty-four, Sub-section (3), Section seventy and Section
thirty-nine, Sub-section (2), of the Insolvency Act, 1916, as applied to South West Afrca.

Notice is hereby given that the persons mentioned in the subjoined Schedule have been appointed Trustees or
Assignees, as the case may be, of the Estaies therein mentioned as having been sequestrated or assigned, that their addresses
are therein set forth; and that the persons indebted to the Estates are required to pay their debts at the said addresses within
the periods mentioned in the Schedule. ' .

Further, that a meeting of creditrs (being the second meeting in such of the said Estates as are under sequestration;
wili be held in the said Estates on the di*es and at the times and places mentioned in the Schedule, for the proof of claims
against the Estate, for the gurpose of reciving the Trustee’s or Assignee’s report as to the affairs and condition of the
Fstate, and of giving the Trustee or Assignee. directions concerning the sale or recovery of any part of the Estate, or
goncerning any matter relating to the aaministration thereof.

eetings in Windhoek will be heiid before the Master; elsewhiere they will be héld before the Magistrate.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS Eif BOEDELREDDEKRS. Ingevolge artikel vier en zestig, sub-artikel (3), artikel
zeventig en artikel negen en dertig, sub-artiker {2}, van de Insolventic Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.
Kennis wordt hiermede gegeven dat de personen genoemd in de hieronder volgende ~Bijlage ziju bencemd als
Kurators of Boedelredders, naar het gevai mocht zijn, van de Boedels daarin vermeld als gesekwestreerd of afgestaan; dat
hiun adressen zijn als daarin opgegeven; &n dat de personen die aan de boedels geld schulden hun schulden moeten betfalen
bij de opgegeven adressen binnen de termijnen vermeld in de Biflage.

Verder dat een bijeenkomst van schuldeisers (zijnde de tweede bijeenkomst in diegene van de boedeis welke gesek-
westreerd zijn) zal worden gchouden in Je gezegde boedeis op de datums en op de tijden er plaatsen vermeld in de
Bijlage, voor het bewijzen van aansprakei, tegen de boedel, voor het ontvangen van het verslag van de Kurator of van
de Boedelredder omtrent de aangelegenheden en de staat van de boede), alsmede voor het geven van instrukties aan de

Kurator of Boedelredder betreffende de wérkoop of opvordering van aan de boedel behofende stuktken of betreffende aan-
gelegenheden in verband met het beheei daarvan.

In Windhoek zullen de bijeenkomsigen voor de Meester worden gehouden en in andere plaatsen voor de Magistraat.
Form. No. 3.—~Formulier No. 3.

SCHEDULE,—BIJLAGE.

— nn— —
‘Whether . Time within
Name and Des. | Assigned Name of Full Address | D27 Daﬁagﬁg Hour of which debts
No. of | o iion of Bstata] °F Seque- Trustee or of Trustee or £ Place of payable
Estate 4 strated Assignes Asgignee Dag, Datum eo Uur van Meeling P
Naam en B ) Bijeenkomat Tijd hinneo
No. van Beschrijving Of Boedel Naam van | Volledig Adres Plzats van weolkke
Boedel van Bosdol is afgestaan | Hurator of | van Kurator of Bijeenkomst) sehuld moet
of gesek- | Boedelredder | Boedelredder Day Date Hour worden
wostreerd Dag .| Datum | Uur beiaald
114 |} Albert Hoenk, a Seque- 4, Schmieder | P. 0. Box 193, } Friday . 15/2:24 l 10 - Oifice oi
farmer of the strated Windhoek ) { a,m, the
farms Omusera- } Magistrate
komhba & Fram- Okahandja
baro in the dist. i
of Olrahandja i
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Oificiele Koerant, 1 Feb

ruarie 1924,

NOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEES. Pursuant to Section ninety-four of the Insolvency Act,

of the Sequestrated or Assigned Estates mentioned in the subjoined Schedule to apply to the Master of the High '
for .an extension of time, as specified in the Schedule, within which to lodge a liquidation account and plan of distribution

to- South West Africa. )
‘Notice is hereby given that fourteen days after the date hereof it is the intention of the Trustees or Assignees

or/and contribution.

1916, as applied

urt

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge Artikel vier-en-negentig van de Insolventie Wet,
1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika. .

Kennis wordt hiermede gegeven, dat de Kurators of Boedelredders van de gesekwestreerde of afgestane Boedels,

vermeld in de hieronder volgende Bijlage, voornemens zijn veertien dagen na datum hiervan de Meester van het Hoog-

gerechtshof te verzocken om een verlenging van de tijd geénoemd in de Bijlage voor de indiening van een likwidatie-
rekening en plan van distributie of/em kontributie.

Form. No, 5.—Formulier No. 5, _ ‘ SCHEDULE. —BIJLAGE.
- Date of Trustee! Date when
No. of Name of Trustee g‘" Ass_ilgt:nee’st Account Due Period eof Extenzien
. PR " el ointmen i
Estate Name and L)EaCl']]?llOIl.Of Hstate oT Abs1gnfae Ig:]a}tum ven | Datam waarop required
No. van Naam en Beschrijving van Boedel | Naam van Kurator| Kurators of - | Rekening maet Tijdperk van
Boedel of Beedelredder | Roedelredders worden Verienging Benedigd
Aanstelling ingediend
100 Insoivént Hstate of Johannes Abra- | John Dermot 31/68:28 83i1/24 3 months

bam Smith (alias Jan Smith)

Lardner Buarke

NOTICES OF TRUSTEES AN} ASSIGNEES. Pursuant to Section ninety-six, Sub-section (2), of the Insolvency Act,
1916, as applied to South West Africa. .

Notice is hereby given that the lignidation accounts and plans of distribution or/and contribution in the FEstates

mentioned in the subjoined Schedule will lie open at the offices therein mentioned for a period of four-teen days, or

such longer period as is therein stated, from the date mentioned in the Schedule or from the date of publication hereof,
whichever may be later, for inspection by creditors. -

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge artikel zes-en-negentig, subsektie (2) van de
Insolventie Wet, 1916, zoals toegepast op Zuidwest Afrika, )
Kennis wordt hiermede gegeven, dat de likwidatie-rekeningen en plannen van distributic of/en kontributie in de
Boedels genoemd in de hieronder volgende Bijlage ter inzage zullen liggen voor inspektic door schuldeisers in de kantoren
daarin gencemd, gedurende een tijdvak van veertien dagen of zovee! langer als daardn vermeld van ai de datum vermeld
in de Bijlage of van af de datum van publikatie hiervan, naar gelang welke van de twee later is.
Form, No. 6.—Formulier No. 6. SCHEDULE. —BIJLAGE.

Dale frem which
Offices at which Aeccount Account will He
No. of Name and Description of Estate Deseription of Account will lie open open
Estate ' Kantoren waar Rekening ter {Datum van af wan-
X : Inzage zal liggen neer Rekeningter
No. van Hesehrijving Inzage zal liggen
Boedel Naam ep Beschrijving van EBoede) van Rekening — -
Master Magigtrate From
Meester Magistraat Van
31 Walter Alexander Prenzlow, a | Pirst and Firal Liqui- Windhoek Gibeon 7/2/24
farmer of Gibeon : dation Aeccount and ‘
plans of Distribution
| and Contribution
41 August Klukowski. storekeeper of | First and Final Ligui- Windhoek . ! Kestmanshoop 15/2/24
Tees, 1istriet of Keelmaoshoop dationand Contribution ) :
Account |
NOTICE

Application haviag been made by JOHANNES ANDREAS
JACOBUS BLAAUW for the issue and registration of a Certi-
ticate of Registered Title in respect of certain farm called
*SCHANZKOKLK” No. 48, situated in the District of Aroab,
measuring 13001 hectares, 41 ares, 21 square metres, originally
granted by the Vilander tribe to Henderik Bok by Certificate
of Ownership dated the 16th December 1880, by the said
Henderik Bok sold to B. F. Burger and by him sold to the
said Johannes Andreas Jacobus Blaauw by Deed of Sale dated
the 20th September 1900.

All persons claiming to have any right or title in or over
itie said land are hereby required to notify me in writing of
such claim within three months from the ‘date of publication
of this notice.

Should any objection be taken, it shall be the duty of
the person objecting, in the absence of any agreement
between the parties, to apply to the Righ Court of South
West Africa, within a period of one month from the date on
which the objection is lodged for an Order restraining the
issue of the Certificate in question, failing which such
Certificate will be issued.

A. N. ROWAN,
Registrar of [leeds
[deeds Registry,
Windhoek,
11th day of January, 1924,
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KOTICES OF TRUSTEES AND ASSIGNEFS. Pursuant to Section ninety-nine, Sub-section (2), of the Insolvency Act,
1916, as applied to South West Africa,

The liquidation @gcounts and plans of distribution or and contribution in the Assigned or Sequestrated Estates

mentioned in the subjoiied Schedule having been confirmed on the dates therein mentioned, notice is hereby given that

a dividend is in course f pavment or/and a contribution in course of collection in the said Estates as in the Schedule is

set forth, and that eve¥y creditor liable to contribute is required to pay the trusiee or assignee the amount for which
he is liable at the address mentioned in the Schedule.

KENNISGEVINGEN VAN KURATORS EN BOEDELREDDERS. Ingevolge artikel negen en negentig, sub-sektie (2}, van
de Insolventie Wet, 1016, zoals toegepast op Zuidwest Afrika.

Nademaal de liiwidatie-rekeningen cn plannen van distributic of{en kontributie in de afgestane of gesekwesteerde
boedels vermeld in de hiSronder volgende bijlage zijn bekrachtigd op de daarin genocemde datums, wordt hiermede kennis
gegeven, dat een divideiid zal worden uitgekeerd ofjen cen kontributie zal worden ingezameld in de pezegde boedeis,
toals uiteengezet in de bijlage en dat iedere Kontributieplichtige schuldeiser aan de kurator of boedelredder bij het in de
bijlage genoemde adres het door hem verschuldigde bedrag moet betalen.

Form. No. 7.—Formulier Mo, 7. SCHEDULE. —BIJLAGE
e e e —— - v ——— e— =
Date when W_ha!her_a Dividend is
A y Accoun heing paid or Coatri- N
No. of Nawag Confirmed | putipn being collected. Name of Trustes or | Full Address of Trustsa
Extata and [Descriptifin nf Estate onitrme: or both Assignee or Assignee -
No. van Naain i)atun;{ Of een Dividend wordt | Naam van Kurator Voliedig Adres van
Boedal | en Beschijving van Hoadel kwa‘.;mp a-d uitgekewrd of een kontri- of Bosdelredder |Kurator of Boedelradder
snIng werd| 4, tie wordi ingevordard
hekrachticd of beida
15% | Carl Woermani, a farmer of 22/1:24 Dividend is being paid Jobn H. Hill Box 7, Windhoek
Gras, digtrict Hehoboth ’
NOTICE.

Application having been made by EDWIN |OHN EARP
and ROBERT MILLER MAXWELL carrying on Business
in co-partnership at Cape Town under the style or firm
of Maxwell & Earp, for the issue and registration of a
Certificate of Registered Title in respect of certain farm
called “SWARTKOPSTRAAR”™ No. 8, situate in the Dis-
trict of Aroab, measuring 12820 hectares, 10 ares, 70 square
metres, originally granted by Vilander tribe to Stefanus Jo-
hannes jurgens by Certificate of Ownership dated 19th January
1890 and subsequently sold by the said Stefanus Johannes
Jurgens to Franz Jurgens and by the said Franz Jurgens sold
to the said firm of Maxwell & Earp by Deed of Sale dated
the 25th May 1903, all persons claiming to have any right
or title in or over the said land are hereby regquired to notify
me in writing of such claim within three months from the
date of publication of this noftce.

Should any objection be taken it shall be the duty of
the persons objecting, in the absence of any agreement between
the parties, to apply to the High Court of South West Africa
within a period of one month from the date on which the
objection is lodged for an Order restraining the issue of
the Certificate in question, failing which such Certificate

will be issued.
. A. N. ROWAN,

Registrar of Deeds.
Deeds Registry.
Windboek,
11th day of January, 1924.

BEKANNTMACHUNG.

Die Farmwirtschaftiiche Veretnigung in Liquidation »zu
Kalkfeld hat ihre Liquidation am 20. Januar 1924 beendet,

Im Auitrage:

L. W. FRIEDRICH,
als Liquidator.

Printed by the Swakopmunder Buehhandling G.m.b H., Windhoes



